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PREDMLUVA

Evropa se vrha k novému obratu, toho jiz nikdo nebu-
de popirati. Zasady, do nichz si slibovali, Ze budou udr-
zZovali, zaplavuji nyni staty, hrozi moderni spole¢nosti roz-
vratem. Jest prirozeno prihlédnouti k zakonum, které je
zalozily, hledati v téchto zakonech zachrany, jiz mohou
poskytnouti. |

Kresfanstviprevratilo svét, postavilo Cirkev misto Statu
v nasi dusi. Zavedlo silu mravni na misto politického
‘prinucovani: a to slove moderni Civilisace. Lidé chtéji
v tuto hodinu misto Cirkve postaviti Stat. Chtéji za-
meéniti fad mravni fadem politickym: a to slove Re-
voluce.

Kristus osvobodil ¢lovéka, svédomi prijalo Zezlo svéta.
Tady nic nevnika do radu politického, co nevyplyva z radu
mravniho, totiZz ze svédomi. Ale v novém zpusobu nic ne-
vnikne v lino Fadu mravniho, co se neodvozuje z fadu
politického, totiz z prinuceni. KniZata mivala narody, chtéji
miti due : odtud se nazyvaji panovniky absolutnimi.

Protoze vsak Jezis Kristus priSel vykoupit ¢lovéka, ne-
vyrve se mu jiZz svoboda, znici se svét.
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Maji lidé dosti védomi o revoluci, jiz chtéji proraziti ?
Dopusti, aby zahynulo pravo, z néhoz logika a z néhoz hi-
storie odvodily viechna prava ? Dopusti, aby sila dobyla
svédomi, pravo ¢lovékovo aby zaujalo misto prava Boziho?
Jest-li ¢lovék svoboden, nema poslouchati le¢ Boha, z né-
hoz vsecka spravedlnost a viechno vrchnostenstvi vyply-
va ; jest-li ¢lovek svoboden, mé pravo na pravdu ...

Otazka pravdy jest na dné v3ech ostatnich otazek. My-
Sleni a zékon, pravo, cela Spolecnost trmaceji se jen o
jediné, nehledaji ustavi¢né nez jedné véci, pravdy. Jest
potrebi zavérku: nebude-li morélni, bude politicky, jako
ve Starovéku. Co se neucini Vérou, ucini se zakonem.
Zbavte se neomylnosti, tyranové zaujmou jeji misto.

Svobody, zakony, dynastie, vsecka Civilisace nemohou
miti neZ jednu opéru vné sily, totiz silu mravni, silu prav-
dyv. Otazka nasich prav, naseho svédomi, otazka pravdy
jest na dné vSech naSich zahad a ustavuje zaklad nasi
nedotknutelnosti . . . Zmatek dostupuje vrcholu: treba, by
néjaké tvrzeni se postavilo vii¢i Revoluci! Toto tvrzeni
nemuzZe byti dano neZ pravdou, a pravda sama jen Neo-
mylnosti. ~

Jakmile zbavite Spole¢nost toho, ¢im by poznala spra-
vedlnost a pravdu, Moc, pravé tak jako duch ¢lovéka,
nema jiz pravidlem le¢ vlastni své mysleni: pak na zemi
zadné svrchovanosti prava ; pak Zadného zavazku, Zadné
povinnosti poslouchati, spolecensky rad stava se logicky
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nemoznym. Neomylnost jest osou vsech otazek u lidi:
tof opérny bod, o némz mluvil Archimedes ... Zahodno,
by se védélo, kde jest pravda, sice se nevi, kde jest pra-
vo, kde jest zakon, kde jsou mravy, kde jest Spolecnost,
a lidé hledaji principii revolucemi a roztrzkami bez konce.

CTVEREM prav stala Evropa: Neomylnosti, hod-

nosti kralovskou dédi¢nosti a vlastnictvim. Ctvero bludi
je postupné zviklalo : gallikanismus, liberalismus, repu-
blikanismus a socialismus. Gallikanismus, prisuzujici pra-
va Svatého Otce ¢lenim Koncilu a kréaliim ; liberalismus,
prisuzujici prava Kralova snémim a davu ; republikanis-
mus, prevracujici jménem prav domnéle vrozenych prava
nabyta, jejichz pavod jest v zasluze ¢lovékové ; a socia-
lismus, rozdélujici kapital tém, kteri ho nikterak neutvo-
rili. Nebof onen pravé prevratil mravni dédi¢nost v Ari-
stokracii, ktera neni nez spolecenskym rozvojem rodiny,
a tento obratil v pravo vefejné podstatné osobni pravo
vlastnické, které jest kralovskou hodnosti individua. Svr-
chu prislo zlo. Jakmile sekera v strom zafata, rozstipne
jej uz po letech dreva. ..

Gallikanismus byl bludem trid nejvyssich, liberalismus
byl bludem trid strednich, a socialismus bludem trid spod-
nich : kazdy se zmocnil préva,jez sousedilo s jeho pravem.
Zasazen byvukorene, penise naklonil, adavse vrhl na vétve.
Kterak zase zriditi vlastnictvi a nezriditi znova dédi¢nosti ?
Deédi¢nost a nezriditi znova Hodnosti kralovské ? Hodnost
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kralovskou a nezriditi Neomylnosti, ktera jest kralovskou
hodnosti od Boha ? Prislo-li zlo svrchu, svrchu dluzno je
vypuditi ! Prava pevné trvaji ; pole rolnikovo a trin kréaluav,
aspora délnikova a zalohy bankérovy, jak palac tak chyska
maji tyZ zéklad : v3e spociva jen na pravu, jen Bih za vse
ruci. Haje prava kresfanského, Papez v tuto hodinu haji
¢loveka, nasi Civilisace. Evropa zlomic jeho moc, zlomila
by své prévo, zrekla by se sama sebe.

Qallikanismus byl protestantismem trind, schisma by-
lo revoluci krala. Natrhli pravo Boha, a hle, od té doby
trha se pravo, které se vztahuje k ¢lovéku. Ale zmatek, v
némZ udalosti pristihuji vétsinu lidi, vysvétluje jejich ne-
proziravost. Domnivali se, Ze Gtoci jen na jednotlivy fakt ;
pozoruji, Ze utocilina Princip, a Ze zhouba prichazi azk nim.
Cirkev, to srdce Civilisace, byla zasazena, co nevidét pre-
vrzen bude clovék... Kéz tridy, které zalozily Spolec-
nost, tuto vzneSenou stavbu poslusnosti, pomni toho, by

ji zbudovali dnes znova na KAMENI (Pierre, Petr, Skala)

ahelnim, na kameni, polozeném Jezisem Kristem !

Clovék neni poslu3en nez dvou zakon, ktefi se vzdycky
doplhuji, zakona svédomi a zakona sily : pred Kresfan-
stvim znal jen druhy, ten, do néhoz upada, jakmile prvni
zmizel. Nezbytno postaviti se na moralku nebo na silu ; ale
zvolite-li prvni, dluzno Eerpatli ji pfimo u Pramene ! Logika
nezna smlouvani; vypuzena od jednoho mezniku postavi
se k opacnému... Divejte se, hledejte, neni jinych za-

4 i e i -’.’.v‘ O =l=in:~' B Fat
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kont nez tyto dva; a kdyz jde o to, by se zalozila stavba
jako budova nasi Civilisace, dluzno prejiti sypciny, dluz-
no prijiti na Skélu. A co jest vlastné Cirkev, ne-li pravo
Bozi, uvedené k lidem ? a Revoluce, ne-li pravo ¢lovéka,
vybavené z dozoru Boziho ? A co jest takove pravo, ne-li
navrat v barbarstvi ?

Poslusnost jako zakon nemtize miti ptivodule¢ od Bo-
ha : zalezi tedy na tom, aby pouto, aby pravo bozské by-
lo viditelno. Jakmile panovnik je pretrha, ztraci, pokud
v ném, pravo porouceli, uvoliuje svédomi téch, kteri byli
povinni ho poslouchati; a tim na raz mizi o¢im lidi Moc
a poslusnost. Nejsou-liz to nase zakony, a jsou narodové
mystikové, protoze nasleduji svédomi, jaké jim uloZite ?
Hnulo se principem a Rise se zkacely; confurbatae sunt
genfes, ef inclinata sunt regna .. .Talo se v poslusnost
u jejiho korene, a nejmensim timto otresem padaji kralové.
Nekolik lidi v Neapoli prevratilo pravé v minulych dnech
narod deviti million dusi! Pred trinacti lety vzbourenci
sotva ¢etnéjsi prevratili v nékolika hodinach nejmocnéjsi
Stat ; nazitri tricet Sest milliont Francouzi vrhlo se k je-
jich noham. lhned taz boure rozpoutava se ve Vidni a o-
zvénou zaléha az do Berlina. .. Co jest Evropa ? ¢im jest
tato spolecnost, u¢inéna rukou lidi a kterou ¢lovék zase
boura ?

Neni offeseno jen fadem mravnim, i Fad hmotny jevi
vazné priznaky. Statové evropsti dnes vypujcuji summy,
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které pohlcuji dichody, shromazdované z uspor jejich
obyvatel. A stac¢i vidy tyto diuchody? Z mravi nasich
vyplyva, Ze aspory ¢im dal budou mensi, a z nasich nauk
plyne, Ze vidaje verejné ¢im dal vice porostou: jak dlouho
se pujde touto cestou? Jednak upadanim radu mrav-
niho, o néjz se opiral fad politicky ; jednak vyéerpavanim
dichoduv, vydavanych na to, by jej udrzovaly. Spoleénost
kraci tedy k dobé, kdy nestaci jiz na své atraty. .. Ota-
zka, ktera se naskytuje, jest velmi prostinka: Byla Spo-
le¢nost vzdy tak draha ? Potrebovala vzdy tolik ? a kdyz
méné.potrebovala, ktera sila ji udrZzovala ? Pravé tuto silu
chci vyznaciti.

Co bude po tomto predem vybirani z aspor tiid vys-
Sich, preméni se v papir v jejich rukou, by to zase sestou-
pilo jakoZto mzda na dav. Ale mzda se pomérné rozpty-
luje a zni¢i-li néjaka udélost papir, nebudeme-liz miti
hospodarsky osud Spanélska ? Ulozilo své bohatstvi ve
zlato, jako my je ukladame do pramyslu prepychového
a spekulace ; v den, kdy zlato uteklo, nezistalo této zemi
neZ jeji opusténa puda; a jeho obyvatelstvo octlo se na
miziné, o kurce. Prepych a papir ochromuji u nas Aristo-
kracie. Tridy, jez tvori jesté kapital, vidi, jak se preménuije
v kapital domnély, ajak mizi v jalovych spotrebach. Civi-
lisace moderni aZ podnes napina naopak vsechna svoje
asili, by udrzela toto drahocenné fluidum v pidé, ve vlast-
nictvi, v starobylych to jimkach Aristokracii. Nebof obyva-
telstvo spocivéa na vyrobé, vyroba na kapitalu, kapitél na
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vlastnictvi, vlastnictvi na renté, ktera jest jeho vzpruzi-
nou, a na renté posléze spocivaji uméni, védy, zakony,
naSe vSecka Civilisace. Pravé kapitdlem, moci kapitalu
mohla zavladnouti na misté Otroctvi. Nebylo by Civilisace
bez renty : kdyby se zrusila, Spoleénost zvrhla by se v bar-
barstvi; ale chtiti oslabiti rentu®, tof chtiti vrhnouti se do
ného. Byvala Spoleénost vzdy vhanéna do Gzkych nezbyt-
nosti sjidati svij kapital, by prodlouzila své byti ? Kdy-
by tfidy vladnouci byly vidy podrobeny této zkousce, byly
by dosly az k nam ? Kdyz davy nebraly na sebe téchto o-
béti, ktery zakon je povznasel v pokoji ? Pravé tento za-
kon chci oznaditi.

Evropa se ocita nikoliv pred néjakou zaplavou stého-
vani barbart, ale pred samym rozkladem ; Kresfanstvi se
ocité nikoliv pred néjakou heresi, ale pred naprostou ne-

~oew . ~

gaci, totiZ ve stavu strasnéjsim pro svét nez byl stav, v némsz

havé zbudovala posvatna prace historie. Evropa neni ani
lutheranska, ani kalvinistska, ani musulmanska, Evropa
jest bez principu. Hle, proé¢ neécini nic pro pravdu; proé
si nechava vyrvati ten kamen posvatny, ten kamen zazra-

* Renta, vyfézek, totiz co se vylézZilo kapitalem, kdyz viechna
mzda byla vyplacena. Jest tieba chleba zabezpeceného rentou, by
clovék mohl Giniti néco jiného nez vydélavati chleba. Chce-li se o
fom premysleti, na lékare, dejme tomu, vydala rodina jeho dvacet-
pét az tricet tisic franku, na ucence CtyFicet, na Grednika Sedesat,
na statnika jesté vice, atd ...
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¢ny, ktery podpira vse, prava, zakony, mravy, v této ne-
smirné klenbé evropské stavby.

ZLtratilo se hezkych principii, nez se prislo az do téchto
mist! Pravé proto jsme povinni znovu dostoupiti k tomu,
z néhoz ostatni vyplyvaji a na néjz se ma upnouti nase
mysleni. Jako by doba méla kdy rozjimati, vénoval jsem
nejvetsi pocet téchto stranek tomuto vychodisku. Disledky
prijdou uz samy sebou; jsou zde posledni ¢asti. Nac vy-
kladati znova vSechny dusledky — jez se neztratily leda
ztratou Principu, — neupevni-li se napred tento Princip,
z néhoz nezbytné vyplyvaji ?

Neni vlastné nez jeden princip, jemuz ostatni jsou jen
applikacemi; ale tyto rozlicné applikace nesméji byti
nikdy stavény proti sobé ; oddélovanim se lamou jako vé-
tev, kterou odnimame ode pné. Jednotnost Principu pro
¢loveka cte se v jednotnosti jeho rozumu. DuSe nema
neZ jediny zakon : nehledejte ji néjakého jiného zéakona,
byste ji zotrocili. Nehledejme nez applikace tohoto usle-
chtilého zékona na nase ob¢anské spoleénosti, a nejprve,
aby tato duSe nesmrtelna neposlouchala vlastné nez Boha,
a potom dobro konané v Zivoté mravnim bude tolikéz vy-
vykonano pro zékon, tolikéz vyplnéno pro Politiku.

Povysenosti hledisek chybi lidem. Nepozoruji jiz, Ze i
jejich zajmy pripinaji se na moralku a na politiku, mo-
ralka a politika na Theologii, Ze jest nam treba Viry.
Ve svych tzkych filosofiich vzali jsme si nékolikideji za na-
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uky, a svoje abstrakce za zakony. Bez tradice lidi indi-
viduelni intelligence neuméla by jiti daleko : nas duch,
nikoliv nauka, byl zpraskovan analysi! Bez této tradice,
ktera nas vychovava a nas dopliuje obecnym, zdravym
smyslem, jen duchové zcela povyseni mohou obejmouti
celek, zvlasté pripoutati jej k vrcholu. Nebylo by vychovy
aniz Spolecnosti, kdyby kazdy ¢lovek mohl rasti svym ja
a utvareti se v kazdé dobé individuelnimi ideami.

Na Cirkev, rekli jsme, se uto¢i; pravé pojem Cirkve
dluzno znovu obnoviti v jeho sile. Tady rozum skytne roz-
umovy dikaz Neomylnosti, Neomylnosti moderni Spo-
le¢nosti... Vira v mém rozumu rozsiruje tolik svétel, roz-
um v mé véreni uvedl tolik jasnosti, Ze snad vzejde odtud
néjaka jiskra. Tri casti v této knize : prvni zda se mi o-
braceti se k racionalismu, druha k protestantismu a treti
ke schismatu; posléze Zavérek vztahuje se na liberali-
smus. To jsou ¢tyfi bludové, ktefi kus po kusu roztrha-
vajice Kresfanstvi, u¢inili misto revoluci.

Revoluce jest posledni barbarstvi : ni¢i zarodky, které
prvni barbarstvi uchovavalo. Priznak navratu barbarstvi
neni jen v anarchii, ktera pronika k dusim, ale ve vzacnosti,

v neoblibenosti vznesenych ideji... Zda se, Ze jsme
poznali dobu, v niZ ideje byly ctény u lidi pro jejich vy-
vySenost.

Jest ¢as | Af se narodové rozhodnou, chtéji-li se vratiti
Cirkvi, kteraje osvobodila, nebo kraceti k despotismu, kte-
ry je pohlti. Opojeni pychou nevidi nez sny o stésti a vyma-
néni se z poddanstvi, zatim co je olupuji a vedou na smrt.
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Osudny kruhu! Francie hyne zapomenutim principt,
a ustavicné jsouc pripoutana k tomu, co se jevi na po-
vrchu, prcha s cesty, ktera vede k principim! A tak se
stava koristi a hfickou udalosti . .. Jen ten jest svoboden,
kdo zije v uvazcich moralnich, v Gvazku mravi *, v Gvazku
zakonu. V tomf tajemstvi doby, hnizdo budoucnosti.

Ale mezi tolika duchy, ktefi se prohlasuji nezavislymi,
kde jest ¢lovék dosti silny, by poslechl pravdu ? Co pra-
vim, kde jest ten, ktery chce opravdu nelaky princip ?
V téch neblahych limbech, do nichz nas vrha zmatek,
duse prchaji ]ako stiny, jez pokryva plasf l1zi. Pravdo !
pravdo ! co jsi uéinila, Ze pusobis tolik désu, bys vzné-
covala zasti u lidi ? | u téch, kteri se té dovolavaiji, dluz-
no-li t€ vyznati celou celickou, nejneohrozenéjsi se za-
stavuje a nejhrdéjsi pomysli na svou popularitu. . .

* Obycejt fradiénych, dobrych zvyki po ofcich.

10. brezna 1861.



JULES BARBEY DAUREVILLY

PAPEZ PIUS IX.

,Jest mu lépe,“ pravi nam diskretni Diplomacie.
.Nikoliv! jest mu hure, pravi indiskretni Zurnalismus.
— Ale af si zije ¢i umira, malo to znamena pro trvani
svaté Cirkve! Malo to znamena pro Papezstvi!

Umre-li, bude o svélce vice vtom nadherném seznamu
Svatych, kteribyli papezi, preruSovaném na viech mistech
velikymi lidmi, kteri kumuluji a ktefi jsouce velikymi lid-
mi, nejsou proto méné svélci; ale nikterak to nebude po-
hroma Papezstvi, jak se domysleji ti, kteri jiz tanci na jeho
hrobé. Papezstvi, jezZ neni jednim papezem, byf nejvétsim
ze vSech, po smrti Pia IX. nebude nikdy méné tim, ¢im
povzdy bylo: zavéreénym kamenem vsech vlad tohoto
svéta, které jsou bez ného tim, co vidite: — Anarchii a
Hlouposti v intelligencich, nez jesté budou v realité déjin
Jacqueriemi a Ukrutenstvim . ..

Nebof k tomu dospivame v téchto hroznych chvilich.
Ocitame se v grotesknim Prosceniu, neb to jest zakonem
v politice, Ze groteskno predchazi vidycky krutost. Ba-

“rodet, ta karikatura, Barodet, ta vesela Palice hedvab-
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nickych délnikiv lyonskych, jisté jest predchidcem jiné,
priSerné Palice mezi Mackadly dob budoucich !

Coz nepredchazeli panaci ze 4. zari, ti désni komikové,
krvavé panaky Kommuny, ty désné tragiky? ...

1l

Pius [X., jehoz hrudi dychaji viecka srdce katolicka,
prece nezabrani, v den, kdy tato hrud jiz nebude biti, by
katolicismus nedychal. Umfe zajisté toho neb onoho dne,
a co nam zaleZi na hodiné ? ale nevezme s sebou vééné
Cirkve, jak pravi tolik pitomych predpovédi! On, jediny
veliky muz XIX. stoleti skrze svij arad a v opak kralam,
kteri ztratili smysl svého aradu, mize zemfiti v pokoji a
ospravedIniti davnou prapovéd: Kral umrel! Af zije kral!
kterou vsichni kralové, kral za kralem, usvédcovali ze |zi.
A vskutku ze vsech pozemskych monarchii jediné Papez-
stvi ma pravo Fici o sobé, v moralnim hrouceni tohoto
bidného svéta, to, ¢eho monarchie uz nerikaii.

Kral umrel ... Ach, jest véru mrtev, byf byl velikym ¢lo-
vekem | Od Ludvika XIV. krél, ktery byl statem, byl véru
nadobro mrtev, a Francie marné premilalastaré porekadlo:
Kral umrel ! Af zije kral! prachu jeho neozivovala. Byl
zcela mrtev, a vite pro¢ ? Protoze jiz nevéril v sebe. Pro-
~ toze ztratil moc svého pomazani. Proloze se ho zmocnil
skepticismus jeho lidu. Protoze se trasl pred davy, jez
nazyvaji sebevladcem . .. Protoze si nechal sliti hlavu jako
Ludvik XVI, vyvrhnouti se ze zemé jako Karel X. i jako

e med]
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Ludvik Filip, ten revolucionarsky polokral, ktery byl by
mél miti v zilach, aby odolal, aspon nékolik kapek krve
Vyboru pro obecné blaho, a protoze jsou vsichni takovi,
ti ubozi kralové téchto poslednich dob. od téch, kteri u-
paluji, az k tém, kteri se neodvazuiji prijiti,—od téch, kteri
cekaji, ze je Prozretelnost prinese k jejich lidu ve své za-
stére, az k tém, ktefi se davaji jednoho dne zavésti zpét
napomezi své fise se slavnostnimi pochodnémi a kara-
binami, jako véritelé Kralovské moci!

Ale Papeistvi, to neskytalo nikdy takovych zbabélych
podivanych. Nikdy nepochybovalo, jako krélové, ze by
Bah nebyl nad jeho hlavou a Ze by nebylo dhelnim kame-
nem svéta. Zistalo tam, kam je Bah postavil. Ve vsech
dobéach historie byvalo tupeno, pronasledovano, utlaco-
vano, vypovidano, ale z hloubi svého vyhnanstvi ono me-
talo svij hrom. Nechf bylo kdekoliv, byvalo vidycky bez
ubytku, Papezstvim. Pius IX., tento tichy starec, ktery za-
cal své panovani onou slabosti, Zze udélil amnestii, jiz ze-
miel Rossi, zavrazdény dykou, nalezl vuvédomeni si svého
aradu a v tradici Svaté Stolice silu nejenergictéjsich ve-
leknézi, jakych se Papezstvi dostalo. Prece viak ho Bih
u¢inil a uhnétl z andélské dobroty a sladkosti, v pravy
opak, jak se zda, toho, ¢im dluzno, by byl ¢lovéek v dobach
zurivych zkousek a nenavisti; ale snad minil tim ukazati
jesté vice, ze clovek neni jiz nic, kdyz se stava PAPEZEM,
a ze z této vyhné Papezstvi vsechny dusSe vychazeji sobé
rovny a obdareny touz nezkrotnou bujarosti k slouzeni
Bohu. Takovy Hildebrand v okolnostech dnii nasich méné



4 PapeziPiuslIX

by dokazoval silu Papezstvi nez tichy staricky Pius 1X.,
— stejné energicky, — v tuto hodinu, — stejné papez,
jako by jim byl Hildebrand. A co pravim ? jest jim snad
jesté vice; nebof zdaz Hildebrand umiraje nerekl s hor-
kosti: ,Miloval jsem spravedlnost anenavidél jsem ne-
pravosti. Hle, proto umiram ve vyhnanstvi!* Kdezto Pius
[X., jenZ neméné nenavidél nepravosti a miloval sprave-
dlnost nez veliky Rehor VI, Pius IX., vézen ve Vatikénu
skoro tolikéz jako Ludvik XVI. v Templu, zemre nevydav
tohoto vykriku.

M

Nechf tedy zemre. Nechf se tedy odebere na onen sveét.
Az ho Buh raci povolati, bude nam jenom zaraditi nového
velikého veleknéze do déjin Cirkve rimské, do téch déjin,
ve kterych kazdy papez mohutni, jakmile mohutni okol-
nosti. Zadné tizkosti nebudou nas jimati o zvoleni papeze
pristiho. Jsmefjisti, Ze af bude jakykoliv, dosta¢i dobam
budoucim, budtez si jakékoliv jejich hrozby a jejich kru-
tost ; nebof jest véru mozno, ze budou kruty . ..

A Pius IX. sam vi tak dobre, z vlastni zkuSenosti,
ze tiara zmohutnuje vZdy ¢elo, na které se vklada, ze muze
opustiti svét tento s takovym klidem a jasnosti, jako tu Zil.

24. dubna 1875.
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KRIK KELTUV

V matohach vstavam lisici

z mést mrivych, z davnych dnu :
mé oci, vsSecky slzici,

v sen Sivou mne novy z Snu.

Vzlyk tisici slys upéti,

jenz z hrobu vane oddechem :
fof na dné moji paméfi

zal muzu, jimiz byval jsem . . .

Jest zoufalstvi jich staly host,
vrascita kloni cela sva

slz plni, kterych Minulost

v své spici vIné ukryva.

A vlekli noci bez spani
své frapeni; jich slysim rfy,
pro zeny s ¢ely dravymi
jak v brezich casu sfenaji.

Lec¢ zadna z nich, jak v krupéjich
se nori v brehy bez kvélin,
slz nezri tézce kanoucich :
neb prikryl povrzeni slin.
5



Krik kralovska a kruté o cela
jim bijici z vin zemdlenych,
(fo Iléta jich jsou minulé),
krik tragicky jim nezni z lich.

Ty zeny, dav fen zsinaly,
dav oblouzeny vinami,
jejz hledam s vzlyky ftisici,
ach, témi zenami jsi fy.

O Ty, jiz marné sestrou zvu,
té na dné véku hledaje,

po tvoji krasy pohledu

jiz uslys lkati srdce mé . . .



CAMPO-SANTO

Trojuhelnik nejsvétéjsi na cele,
zemi, kfera nema zeleni,
fvrdé purpurovi spéji Andélé,
mezi cyprisemi prisnymi.

Jako narikavé zebracky

k nebes Zvéstovatelum tém prudce
z puklé hliny ruce zdvihaji,

vSude vzpinaji se Zluté ruce.

Zafracenci, Ztrestani to, Némi,
z Veselosti slavy Vyhnani,
cernou svoji pozdvihuji zemi
nehty tvrdymi a svrasklymi.

Ale marné : nebof na zastupy

lidu vyhublého jako stiny,
zapreného Tim, jenz ukrizovan upi,
tézsi hrouti se jen hroudy hliny.

Ale oni vzméhaji se znovu,

zase, zase ruce svoje vzpiali

zavrzeni davové ti z rovu.

Andélé vsak hlusi jsou jak skély.
3



Vsickni vyprosténi svého prosi
z duseni a ze sfinu,

by jich duse vzlétly jako vosy
v ofevrenou Branu z rubinu.

Chtéji, ruce lyto, Prstenu,

zlatého to Krouzku svafych Hodl,
chféji vmisiti se do zpévu,

chtéji za Berankem do pruvodu.

Ruce tyto Palem zadaji.
Ale teplou zéari vecerni
Bozi Andélé jich nevidi,

spé€ji nachovi a pokojni.



KTERE SIL:JBZCHYSTA SE NASLIBY

Jizzitra svaté hrany ohlasi tvé Sliby,
jez cudné das se v obétni dar liby,
bys bylav hrobce této smirci holubici.

Rok umira, kdy kstici podala jsi plavou,
Jiz zvabena s chvéjic vytusenou slavou,
vic frpéti jsouc dychtiva nez kajicnici.

Novicko, roku tvého konec dalek neni,
kdys prvy zvatlala slib svatych zasnoubeni:
chof vita nyni tresouci se Nevéstu.

Héj akatovy jifrem rozkoléban s snéli
ve vazném sadé snéhu svého sesype fi
1 Abalysi, priuvodkynim na cestu.

A pruvod cisty, veda tebe zapéje
fi prozy cudné, za febou jda v aleje :
pak mriz dny bilé zapeceli, sestro mila.

Kdos rekne, zivot tvij zZe rybnik hnijici :
le¢ prudkou budes, v plamenech ty svéfici,
jez paprskuje, s Tichem ze se zasnoubila.

 §



ALBERTU SAMAINOVI

Tajemny pévce, jehoz cudnou bolesti

tak pomala i sladka véta tva se frese,

fy, jehoz plamen ztajeny tak casfo stre se
po tiché elegii prchajicich bledosti,

Tys védél, v med ze slzi paddvaji kripéje
nic nedbajice vybrousenych boku Vazy,
ze rozhorelé jaro, ptaci, zimosfrazy,

ze marny stin to chladny jinych kvétu je.

Kdyz na tvé dilo, zivot, nedockavsi doby
ma pratelstvi ti zaipéti Zalozpévy,
nechtnad litost, o pévée,dychtivostje zdobi:

Neb po slzéach a hori, jimiz dech se azi
ti cisty Podzim Léfo otevrel, jez nevi
o vadnuti, vuni ssajes pravdivych tam ruzi.



HYMNA MESICNI

Jez divou Hekatou jsi bylavdavném véku,
pro kterou vlasy rvaly v krvavenych pilnocich
si thracké c¢arodéjky v apéni a vzteku,

Jiz v horach pod kroceji nohou bélostnych
se zachvivala v dobdach Virgilovych ozvéna
bazlivych akkordu z ust pistal rozchvélych,

6 Luno, nyni krestankou a pokrténa
jsouc v nebi chmurném, kdez tva zritelnice hori
fy snis a chces, by Psyché sobé vzpomnéla.

Nez hbita, mraky protinajic zlatou zori
jak panna, ktera lampy z alabasfru chrani,
za kterym chotém tvar tva v noc se nori?

Snem ukolébati zda pastyre chces v spani,
jenz usmiva se, o¢i tézky, smysly zpify
kdes v udoliny modravém a vonném véni ?

V svét stary, uspany fted, volny tvymi svity,

jak obcerstveny tvoji vyjasnénou zari,

kde lidé lkalivzdy v svéf onen nezris-Ii ty?
0



Ci s srdcem, v némz se bolesti a néze dari,
co smufen Buh se usmiva, na nohy bosé
mu sklanis urru jako Magdalena Mari?

Temnoiny éther protkni, koupej se vhvézd rose,
jdi v miru svatém od usvifu v zimni sny,
by svétlo tvé v chlad azurovy rozvilo se,

Vestdalko, pufuj nebo nachylena stij,
stred hrobu vilr poslys cyprisemi pét,
jdi, Luno, zamyslena patric v osud svij . ..

Lec af jiz v hrize rozlozenych snéfi
fvym krokim ndadherné a tiché bilé pani
vod ofevre se proud, jenz Sepce jako déti,

af hnizdo lehké na haluzi v usindni
si vzlykne temnym héajem, probuzeno z pola
fvou tvari, jez se mila, ficha nad nim sklani,

neb vasnivé af vin se rozvijeji kola, —
vin nekonecnosti, az okusi fvych rtu, —
vin, jimiz more, stenajic, {€ véky vola,

6 Luno lesu, pobrezi a pahorku,
fvym tajemnym a cudnym mlékem nassaly
jsou tlupy bazlivé a bolestné mych snu.

10



Jak casto, opustivse svél svij zarici
a fisknouce nas na loktech, nam zjevily
se, febou vyvolany, predku prizraky !

A kolik jasnovidnych cetlo v extasi
fvym blyskotanim zastrenym, jimz zrak se méni
v prach véci zapadlé i véci budouci !

Ty v usebranost vyzyvas a v premysleni,
a kouzlu temnému, jez pramen slzi chova,
jenz v dusi fryskéava, ty sladka davas chvéni,

6 Luno ; v sloupovi se snessi mramorova,
kdyz prst tvij z svéfla povazlivé precita si
vyrytd na dlazdicich balsamicka slova,

6 Kréalovno, tu tvymi precisfymi jasy
mi zapomnéni svalé Zivota hrof léme
a pokoj do duse stre odleskem tvé krésy.

Slys, zavisti my vznesSenou tak umirame ;
bol aby ztisen byl, nam treba Nebe vseho ;
to vzlykajici Psyché, lacnou v srdci mame!. .

Kéz zahlédne tvym zarenim, 6 svaté Ného,
hrad dokonaly, Pokoje v ném fiché svice
a lasku vécnou u Milence nebeského.

11



Pro zbozné zpévy tvé nam rozhorie se lice,
tvé, oblouk jiz se prohybaje vsecek zari
pod sandély a kroky Panny Prostrednice.

Pak hymnem éthernym nam rici snad se zdari
fvou krasu tolik libeznou jak slavné skvouci,
0 zraku noci, Luno s posvécenou tvari.

O ty, jiz Danfe nazval perlou nehynouci.

12



VZYVANI JESENE

Ty laskou hrdého jsi byla mého mladi;

o svélla vidéni, jez pokojem svym hladi,

o tésitelko zboznych basniku ty draha,
sklon nad mne svoje oci nejsladsiho blaha.
Viz: dhvile tafo zlati vsecek odév lesa,

v némz lehceji ted duse posvécena plesa;
jiz ztraceji se sledni dnové Léta

a zari polehounku v patdach za nim sléfa;
vzduch pln jest Iéta babiho: klid stFe se mily.
Acdh! tva jest nyni chvile, Muso bez nasili.
Jsme samotni, co srdce tvé mi povi?

Zda zpévu neznas zazracnych, jichz slovy
jak vinka pokojnymi, kfera sumi v sené,

by duse zapomnéla, hrisnou byla méné?
Mné povis je, bych zifra, nez se vzbudi kviti
sel smutna lidska srdce potésiti.

By okouzlila je mé hudby krasa nova,

v hru libou sepnu vse, co duse tfvoje chova ...
Nez neotalejme, cas rychly jest a spécha,
zrim, méné zelena ze feskni hvozdu strecha.
Oh! ucin, v lesich, jez mne dobrofivé hosti
bych umirani nejvyssi zrel libeznosti;

do znaveného ducha vlij mi ohenn novy

a vérny stale, zavedeny mymi slovy

kéz v Jesenni by zamyslené aleje se daly

—chor neviditelny —vse zkonejsené Zaly.

15



EPIGRAM ZIMNI

Jest listopad, a smutku mha stre velika

se udolim, jez, pévce, jiz (€ nevita:

na proudech voda zadumédna dyma;

snéf zirouchnivéla hyne pod nohama tvyma.

Jest freba vrdtiti se k davnym papirim;
Dojd! hlasem pratelskym tvij vold dum.
Zde, v tichu nedotceném, ukonejsi té
vecery Stasinych premitani v samolé€.

Zas opres si, jak folik ¢asto, kdyz se stmélo
o teply mramor krbu snici, zmdlené celo;
zrim s Sirokymi spanky svafou Meditaci,
hle, kferak dlouhy jeji prst se v knize ztraci.

Zpod popelu, jenz chladne, podnéf plameny
az stmi se vecer, zlatou lampu rozzehni,

chtéj po zimé, jez moudra jest a hloubky tusi,
by stavy ulozené vzkrisila ti.v dusi.

14



ME CHVILE

V hvozd, v pole, na hory a v brehu pisky bilé,
své marné sledujice sny a matohy,
kdys prchaly mé pofulné a plaché chvile.

Tu s mladistvymi vasnémi si hravaly,
tu zriti bylo je, ty krasné divé Zeny,
jak v paprscich se sméji, léfem opily.

Z nich mnohé Pochybnosti lkaly poranény,
neb, proklinajice den nesmirlivy, cerveny,
az do sladké se noci vlekly, unaveny.

A kolikrate, zvitézivse nade sny,
zrak vyhlouben, je bezesnosti temné sily
zas Stvaly v touhu za zlafymi paprsky!

Nez planim nesmirného pokoje a miru bily
jdou vsecky chvile moje krokem jasnym nyni
a v radosti a v lasce jedna s druhou pill.

Je cudny Vidce, za nimz marné nejdou, stini,
Syn Ofcuv priodény lidskou podobou,
jest Pastyr bozsky, Carodéj fo nebes sini;

za pokornym a sladkym Orfeem fed jdou.
15



PRONASLEDOVANI BOZI

O Boze muj, mas divné Isti a rozkosné,
bys podrobil si srdce, k sobé pripoutal,
neb tvar tva samou vasni k bidnym srdcim zhne:

az Pekel do pobreznich béhas pro né skal,
a sladce sklanéje se nad nimi jim dis,
by nikdo nehresil jiz, Lasce by se vzdal.

Kdyz kouzlem klatych marnosti jim zhorkne kriz,
kdyz marnost neznavi jich, téz se neznavi
tva vile, nepopusti v prudké honbé jiz.

Jdes rovnou k nim a ofviras jim naruci;
neb zitra dluzno, ziracena by ovecka
v ném spocinula, vyfrzena z oslruzi.

Ach! Jako v Emauzich a v tichu vecera
nechf o hrud tvoji alespon na sklonku dne
se opre, Pane, hlava nase slzava!

Nechf srdce nase — dlouho hledala jich laska tva —

by neupadla, vyvrzena ze Slavy,
v noc bez Tebe, kde vécna utlaci je fma,

Ti oslaviti daji sledni vitézstvi.
16
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MYSTICKE OCEKAVANI

Muj Boze, od dalekych, prehorkych jdu bran,
fam srdce nechal jsem a nic mne nehreje,
mam plané vycitky jen, zapokouSev ocean.

Mé opojeni kleslo, pycha mriva je;
skrys nuda vesmérnd si ve mné vyryva ;
v mych dverich, jdouc tu, nestavi se nadéje;

den, rodé se, mi ssila jifra strasliva
noc plna hrizy ledné na mne Fiti se,
jdu jako ve snach, pro¢ jdu nevéda.

Ach! do nebe kdo myslenku mou donese ?
Kym vyjasni se ¢elo moje na slunci?
Kdo ulehci mi, obtizené hrudi mé ?

Zel, prejdou kvitim ovéncené Jarni dni;
i Léta horouci, pak vazné Jesené ;
le¢ pujdou, aniz zasvitnou mi na dusi.

Jsem opusién a zivot pouly sviré mne,
svél brehem vyhnanstvi jest na vyprahlé rece,
jiz neuzrim nez na vsech vodach trosky své

Muj Boze, pojd a pusté prazdno napln prece!
17
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Tvych zaméruv, 6 Mistre, hledam s uzkosti,
vzdy sama ldzaje se, kam az vedes mne
jak vitr, kfery bludné listy odnasi.

Ach, kterak strasny obcas polibky jsou tvé!
Bys lépe mél mne, zarlivost tva zlomila
mi opory dnuv uplynulych do jedné. ..

Mne zivivala obraznost jen svobodna,
jé prosel zkouskou jako mrazem zkvetly breh,
ji zledovéla vsecka poesie ma.

Trest jaky najdes novy, kferym ostrim z vsech
mi {resouci se dusi zitra rozefnes,
0 kruta Lasko, bicujici v starostech!

Mne podle sebe uciniti nemuzes,
veliky Posmivany, bozsky Neznamy :
A prece viz, jak fobé, sméji se mi téz! ...

Mne mnohy miloval a nevratil se mi;
mudrci nepokojni pafri na mne ukosem:
mé srdce hanéno jest, jak jen vyjde z tmy.

Sém v zaméry tvé vahajici veérim; sam jiz jsem.
18
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Kdo tebe nalezl a jiz té neztraci,
jenz taz jsi Krasa vzdy a vzdy téz dobrota,
pred poslednim svym vzdechem dobyl vitézstvi.

Sém sebou plnis jej, Moudrosti nezmérna,
a v souladného Byfti tvého objeli
jak hudbou v libych uchvatech mu duse hra.

Zda chuti této nebeské téz zkusim kdy ?
Hle, svého bldaznovstvi jiz prekrocil jsem vék :
vim, kruto ze jestv klamné bohy doufati.

Véc kazda prinasi mi smutek na smuftek:;
6 Moudrosti, jiz z cesty moji smeten hrich,
jiz prijd, t€ prosim, za mnou kdykolvék.

Dej ucasti mi houby své a Hrebu svych,
a zavolej mne, zrevsi, jak jiz véren jsem,
tvym chotém bych byl navzdy, ¢ist jak snih.

A pak mne odvékym svym obklop pokojem,
kdez, okouzleni, plni slavné radosti
fvou slavu zazpivaji skryfi v stinu tvém

po svaté smrti milenci tvi, Moudrosti.
10
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Chci spocinouti na posvatnych pahorcich,
neb svéta stezkami jiz dlouho kracel jsem :
6 Pane, zaved mne, skryj v terebintach svych!

Kral David vzal si chlebu, jsa jiz unaven,
jichz strehli vedle Archy, vzal a jedl z nich:
fy, chlebe zivouci, fy sém nas sylis jen.

Oh! opojeni nebes predem chutnanych,
horicivylevy a lkéani tajena,
o vylrzeni smrfi, zivy ohni tich!

O srdce prosfolo tak velika, ze zda
se v plném zreknuti svém duSe ma
ze placefem jest volajicim z hvozdu dna.

Hle, kridlo neznamé jiz v néds se zachviva:
nas vola nevyslovna Krasa. chvilemi
se niti Pravdy zablesknuli vznesena.

Ach, kterak v dusi hlas tvij, Boze, vnikd mi!
Jest Tebou zmafen duch muj, sladka Propasti,
0 choti, nebudu nez tvymi zakony,

v své svalé noci skryj mne, Boze zarlivy.
20



ZASVECENI

V mém véku mladém, samotarském, horoucim
tys vytrhl mne k sobé z vin mych propasti,
0 Boze, jehoz cesty prikryly jsou tajemstvim.

Tys vsude za mnou chodil, milenec jak zarlivy ;
vzdy vadla febou predem vsecka radost ma ;
mne bleda krmival jsi znechuceni horkostmi.

Mne's lovce cekal, koristi mych skraboska
t€ kryla, premozen jsem bézel v voji tvém
jiz, mysle, bludnych cest ze jesté ma mne fma.

Hle. nyni vsecek v prehrsili tvé jsem:
ted' mlad jsem tebou pro tvé dilo budouci,
a lidskym zamérum se sméji, poctum vsem.

Ja prosel izkosti, ja poznal mucent,
0 Pane, moc tva zdeptala vsak pokazdé
zlé nepokoje, krehké srdce kalici.

Lec nyni, bojovnik {vé vile presvalé,
a duse, v kferou milost pofoky se hrizi,
své v odrikani nalézaje rozkose,

jdu nadéje pln za skrytymi krizi.
21



DOBRY PRAH

Muj dum jest u kostela, na pokraji poli.

Az pujdes mimo, poutniku muj, jehoz v dusi boli,
poutniku vécny, lkare, jejz smufek pleni,

fu stav se : srdce moje zakaleno neni;

ja pred tim okusil jsem Zivota vsech lidi,
ma duse neni drsna, vyjasnéna vidi.

Hled, utésim té, dam ti chleba svého

a vina donesu fti, vina prastarého,

tak silného, ze Buh mi pozehnal ho kdysi :
jim ucitis, jak duse tva se krepka krisi.
DPak vyprovodim té, az pujdes zase s chuli.
A na cesté, 6 chodce, paze rozevru fi,

fvuaj stin pak sledovati budu, az se schova,
az zmizi, vseho zivota si chrané slova.
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U KLASTERA

Norberfu Mersanneovi

U kléstera, kde vinice jest svétlem plava,
chvil krutych zapomenuvsi, jez mival jsem,
ma duse v modlithach se vsecka vzdava
krasného jara italského milostem.

Jdu, vim fo solva u svém vylrzeni:

ze zemé pod kroky mi skace, se mi zda.

Vsed v frantiskansky chram, kde jitrni zar se péni,
jsem poznal, jaka srdcim vzdavsim se jest mzda.

V své bozské cudnosti se mladi svéfa

v vzduch kol mne zhouci, zruménély rozléva;
v mé hrudi druhy jinossky vék zkvéla,

rad slunci rozhalil bych prsa sva.

Silence Assisského vssal jsem dusi,

jenz détska slova mluvival, i ptakum jen.
Pln horoucnosti, jez mne nadnasi i krusi,
snim, na pouf ze se vydam, bos a zkrvécen.

Jak apostol, jejz Jezis chysta potaji,
by pokoj donesl svym bratrim, plnym boje,
23



a v ruce téch, kdo trpi a kdo klesaji,
bych po vsech cestdach rozdéloval srdce svoje.

Rozsévac¢ nesmrlelné nadéje bych byl,

Jiz hymnus ndaruzivy vznasi se s dne zori:
pln svaté radosti, i v dobdch trpkych chvil,
muj Boze, v lasku spél bych, kteraz hori.
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Angelo Conti

SVETLO V SAMOTE

Ktera jest idea, jez Zije a projevuje se v Campu Santu
pisanském ? Byl jsem tam nékolikrate a patfil na taj oné
bozské samoty, jako vuzasu. Ale jednoho srpnového rana,
proSed lesem San Rossore, za ohlusujiciho sboru cykad,
a Pisou, zhouci pod letnim parnem. doSel jsem k brané
monumentalné ¢tvrti a vesel, jako nékdo, jenz Zda odpo-
védi na naléhavou otazku. Pred odchodem oteviel jsem
knihu ,Uryvkia“ Leonarda da Vinci, abych tu nasel pa-
prsek svétla, jenz by mého ducha cestou vedl, a ¢etl jsem
nasledujici slova : ,Slunce ozaruje viecka nebeska télesa,
rozptylena po vesmiru; viecky duSe pochazeji z ného,
nebof teplo, jez jest v Zivych tvorech, plyne z duse, a neni
jiného tepla a svétla ve vesmiru“. Po celou cestu slysel
jsem opakovati v mysli, jako ritornell, tuto chvalu slunce.

Slunce, jez vladlo na planiné, kde strmi Dom, véz, bap-
tisterium, bylo i na campu Santu: nez zdaliz to bylo
totéz slunce ? Tam venku mélo Zar ohné, a véci zasa7ené
jeho paprsky jakoby dychaly plamennym dechem! zde,
svétlo jeho, ac sesilené, ¢inic protivu stinu, jevilo se chlad-
nym a klidnym, jako svétlo mésicéni. To jiz nebylo slunce,
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jez plodi ovoce zemé a zlati klasy a ¢ini oslepujicimi
prasné silnice a tipyti se v oknech pri zapadu! to bylo
jiné slunce. Jeho svétlo, vniknuvsi z pustého nadvori do
sloupové chodby, olidnéné postavami Benozza Gozzoliho,
podobalo se rozlitym vodam jezera nebo tiché reky; a
viecky véci vikol jako by se odrazely v tomto jasném
zrcadle. Ziji zde, v novém ovzdusi, tvary a predstavy dav-
ného Zivota, nehybné v pritomnu. Snad Ze jejich kony se
déji v minulosti, ve vzpomince, mimo nasi illusi? Kdo
jsou ti muzi ? Kde jsme se s nimi setkali ? Nezdaji se ne-
povédomi tomu, kdo na né patfi na brehu tohoto jezera
nebo této tiché reky. Kazdy hrob u jejich nohou, po némz
se sunula vlna svétla, jako by choval poklad.

Ostatni ohromna sténa Campa Santa tonula v stinu.
Zde, veliké oblouky, otevrené zarivému odlesku, rozvijely
svou architekturu snu, sotva naznacené linii tenkych slou-
pu, pnoucich se vzhiru jako stvoly a konéicich jemnou
spleti gotickych hlavic. V pozadi oblouki na sténé jevily
se jiné podoby lidské ; ale nezily jiz, jako tyto, v davném
nyni z daleka odlesk k onomu taji. Kdo jsou oni muzi ?
Nikdo z dnes zijicich jich nikdy nepoznal ; prece, v hlu-
boké tisi tohoto mista mluvi reci, jez zda se srdci pove-
domou. Odéni jsou rouchem poustevnickym, dlouhé vla-
sy splyvaji na ramena, dlouhé vousy na prsa; Ziji v sa-
moté, na skalach a v slujich, v druzstvi stromd, bystrin
a zvirat obyvajicich lesy, v primém styku s prirodou. Je-
den muz sedici v stinu stromu orezava vélev, aby z ni
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urobil |Zici, jiny pohrouzen v rozjimani nad starymi listi-
nami, jiny doji lan. Kde jest pravda? : v tom, co Benozzo
stvrzuje svou mluvou bezstrastného a uspokojeného Flo-
rencana, nebo ve smyslu skrytém v onom starobylém a
prostoduchém vyobrazeni anachoretu ?

Daleka vlna slunce metala na tuto ¢ast Campa Santa
odlesk podobny zari tsvitu, zatim co v pozadi, po obou
stranach siré budovy, vladl stin a budil predstavu prostoru,
prostirajiciho se za meze Zzivota. | pomyslil jsem si, Ze
Campo Santo pisanské obsahuje pravé obraz tohoto u-
nikavého Zivota v predstavé illuse, jez se vzdaluje ; a na
kratko ucitil jsem opravdové srdce své zbaveno vseho
marného pristrachu, a véci, z nichZ rodi se muka Zzivota,
poblédaly a prchaly jako stiny snu v této samoté, v té
tisi, uprostred téch tvard nehybné krasy. Tou zdéla se
mné idea, jiz jsem hledal, a odpovéd na mé touzebné dota-
zovani.

Z vlaského prelozila Marie Kalasova.



A. ROSTISLAVOV
STKONENKOV

V Smolenské aKaluzské guberniijesté neni tomu davno
byla malinka mésta, dédiny a vesnice, jako vyrostlé na po-
lanach uprostied jedlovych a sosnovych lest. Jelna, vse-
chen jelnénsky kraj, Juchnov — tak razovity a pavabny ...
Jdes leckdy ulici a vchazis v jedlové hajemstvi se Zlutymi
pisky, tak jako vymytymi zelenymi polanami, a dale jiz
jedle houstnou a prechazeji v tmavy les, kterému nevidéti
ni konce ni kraje. V lesich tonou vesnice a vesnicky, da-
leko ne tak ¢etné jako v otevrenych zalidnénych krajich.
.Lesovci”, taméjsi obyvatelé, misty az dosavad prvo-
bytni, ba divi, na pohled, jsou pokojné usebrani, jako by
znali jakeés tajemstvi. V lesich tu a tam Ziva i vlastni mluva,
i narodni kroje, i vSechen starobyly mrav. Ziji za lesem
jako za ohradou, zvlasté tam, kde lesni hustina jesté neni
prorezana zlutymi pasy zelezniénich nasypu, kdehustinaza
noci po starodavnu se ozyva sovim houkanim. .. Z vesnice
v lese neni jen tak snadno dostati se k sousedam. Lesy,
hlavné jedlové a sosnové, jsou vezdy fantastické: ne kazdy
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pujde jimi pod vecer. Lesy Zivi, rozradostnuji, ale i strasi
a vznécuji obrazivost. V nich se zrodily a doufam, dlouho
a dlouho budou Ziti nase zkazky, tradice a povéry, nase
pisné, obyceje, norici se z té hlubiny véka, v niz ¢lovék
splyva s prirodou. . .

V lesni hlusi, v jedné z visek Jelninského Ujezdu se
narodil r. 1874 Sergéj Timoféjevic Konénkov. V ni vyrostl,
prozil détstvi a mladost, od ni se neodtrhl ani posud.
Prvotného razu zZivota se tehdy jesté nedotkla méstska ci-
vilisace. Trudny Zivot rolnicky se tak zjasnoval prekras-
nou starobylourodnoupoesii. Zvlastnirad, zvlastni soulad
navzdyvytvorily dojmy détstvi, kde s Suménim sousedicich
lestisplyvaly ozvuky hluboké davnovékosti.O méstském u-
méni v lesni visce oviem ani ponéti neméli, avsak patrné
casné pokusy hochovy, kresliti a lepiti z hliny, mnohych za-
ujaly. Nasli se, jak se vypravi, dobfi lidé, poradili. A hle,
pratelské rodiny jelninskych muzika se skladaji a na se-
branych 50 rubla vypravuji osmnactiletého jinocha na stu-
dia do Moskvy, na moskevskou skolu malirskou a so-
charskou.

Zde ¢tyri léta Konénkov pracuje ,jako vsickni® a za
,Kamenobojce”, vystaveného po té na jedné kocCovné
vystavé, na konci 90tych let, jest vypraven za hranice. Po
jelninskych lesich a Moskvé— Pariz, Milan, Berlin, Draz-
dany, Rim, Neapol, Pompeji, Benatky, Florencie, obséahlé
seznameni, zejména v Rimé, s veledily skulptury... Nutno
znali tctu Konénkovu k témlo veledilim, abychom poci-
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tili, nakolik v ném Zije umélec formy, chapajici ruznotvarna
rozvetveni jeji krasy. Vzdyf i ve svych obycejnych dilech,
trebas ve vzacném mramoru ,Ladé” a nekterych portré-
tech ukazal, na kolik vladne realistickou formou. Nez dost
mozna, jmenovité tam, za hranicemi, naziraje a okouzluje
se stoletymi vrcholy skulptury, Zivé pocitil nevyhnutelnost
davati ,své", to, co od ranného détstvi zpivalo v jeho dusi.
Vsechen astroj jeho umélecké pfirozenosti byl jiny. Ne-
mohla ho zlomiti ani Akademie Uméni, na nizZ se dostal po
zahrani¢nim putovani na specielni pozvani, utésuje se ky-
nouci jiz akademickou spravou seminare, a kde pobyl
tri roky. Vsem zajisté tkvi v paméti historie s jeho kon-
kursnim programem, ,Samsonem™, ktery tolik podmarno-
val silou a originédlnosti prostied obycejnych skulpturnich
akademickych programi. Jak znamo, tato vyborna skul-
ptura byla barbarsky zni¢ena akademickou spravou, roz-
bita na kousky k vili —zuzitkovani materialu.

Konénkovi misto poslani za hranice tak tak Ze jednim
toliko hlasem byla udélena akademické hodnost skoro
vyhradné na naléhani Répinovo a neboztika Kuindziho.
Za nékolik let osvicena Akademie dovrsila svij vztah k u-
mélci,zni¢ivsi tolik pro ranna léta jeho ¢innosti charakteri-
stické dilo, na kterém se jiz pocifovaly osnovné rysy jeho
uméleckého profilu. Jedna z charakteristickych stranek
v letopise akademickych déja. ..

Pocinaji se léta hledani v Moskvé, znichz se dochovaly
celé mapy umélcovych nadmiru zajimavych kreseb, ob-
jednavky (v tu dobu spadaji prace v kavarné Filippové
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na Tverské ul.), druhdy prace vynucené. Pri tom se vse-
chen ¢as nepretrhuje svazek s rodnymi misty, s rodnou
viskou. Pravé pred nékolika lety Konénkov zacal vystu-
povati v plné zbroji svého osobitého uméni, s pocatku
na vystavé Moskevského Tovarysstva Umélciav a potom
na vystavach ,Svazu ruskych umélciv*®

Svrzeny kdysi s Kyjevskych hor Perun nechf vypluje
u brehiiv Moskvy reky ! — takovy je sen Konénkav. Rusky
Pan nasel nova zosobnéni, dik oném pramenam, vyvéra-
cim z hlubiny pohanskych baji a povér, které se prodiraji
jesté v lesni ruské vesnici. Toto zosobnéni tolik se lisi od
lepych antickych bozstev, zosobniovavsich prirodu! Nic-
méné prece je v nich jeden spole¢ny prevladajici rys: za-
tajena vysmévacnost, ale ne urézliva, nybrz dobrodusna,
dobroprejici. Jako by byli nahlédli v takova prekrasna
a radostna tajemstvi prirody, Ze jim jest i smésna lidska
klopotnost, ustrajejici Zivot mimo prirodu, i zal lidi, a chtéli
by jim pomoci...

V Trefjakovské galerii nyni jest jedno z preskvostnych
a nejvyraznéjsich dél Konénkovych — ,Staricek-polevi-
¢ek”. Co dobromyslnostijest v této po svém harmonické
figure, co veselé vhrouZené posmévacnosti v oéich, jez
jako by byly zahlédly tajemstvi. neznama lidem. V Konén-
kovi jest, jako v Rerichovi a nékterych jinych jasnovidcich
davnovéku, tajemné pouto s minulem, jakoby prizorvhloub
vékiav. On, fekl bych, potuloval se témi lesy a stepmi, kde

* V Petrohradé, po akademickych letech, Konénkov vystavil po
prvé fadu mramort na vystavé ,Salonu®, r. 1008-9.
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neznamo kym stavéni byli vydlabani ze stoletych stromo-
vych kmenu ,,buzkové", kde v osamélych mistech na vét-
vich stromi délany tajemné neblahé ,,zalomy", a za noci
strasily (ale ne prilis) sovy-védmy ; kde tak blaze, moudre
sjednavali svij Zivot s Zivotem pfirody zahadni starousci,
slepci, ovétrali, zhrubli, uz nevidouci, ale neobycejné ci-
tici pfirodu; kde ani borutové nestrasili, nemuéili, nybrz
jakoby pozyvali splynouti viedno s Zivotem lesa . .. Drevni
¢lovek tonul v rozlehlosti hvozdiv a stepi, které zaroven
byly atulkem sil i hriznych i dobrotivych. On zosobnoval
jich ducha, Zivot v jich modlach, z dfeva neb kamene vy-
dlabanych, kterym se klanél a v kterych chtél zvééniti ne-
vidéné, ale jakoby hmatané mohutné vladce. Dosud na
ruznych ponejvice starobylych mistech trvaji hory —, po-
klonky", najichz temenech byly stavény ony modly. A hle,
tyto modly jsou blizky a drahy soudobému umélci, vyzkou-
Senému vSemi zjemnénymi zru¢nostmi uméni tisiciletého.

Konénkov znovu ozivil davna bozstva, pocitil jich zivot
v ozvénach jelninskych lesiv, postihl jich neumirajici rysy,
dal tyto rysy téz svému , Bakchovi“. V3e to neni umély ar-
chaism, ale navrat po vytce k neumirajicimu. Tak podivné
a tak nehledané se shoduji zobrazeni formou primitiv-
niho ruského ,buzka", , starického starecka”, s nejvelko-
lepéjsim, nejdovednéjsim a véénym zobrazenim bozstva —
Diem Olympijskym : (yZ obrys adtvar hlavy a predevsim
Cela, taz pokojna a blahorodna moudrost a sila vyrazu.
Sam , Stribog”, nevidy milostivy a tak nevsedné vyzdo-
beny, spiSe upouta nez dési a hrozi.



) A. ROSTISLAVOV

Umélec vsak dospél originalni formy dlouhou cestou.
Drfevni primitivism snoubi se u ného s dokonalym sou-
vékym mistrovstvim dekorativnim, coz se tolik jevi ve
vlysu ,,Haut-relief pro jidelnu”, na némz jest tak stavnaty
a slicny relief, tak uméla a acelna komposice. Archaism
formy byva casto nezbytny pro jeji zvlastni dekorativni
krasu, v hrubém na oko olemovani, v nepomérnosti,
v zdanlivém nedostatku snahy shladiti a zkrasliti stopy
nastroje — presny vypocet soudobého umélce-dekora-
téra. Zvlastnost skulptur Konénkovychjest, abych tak rekl,
v ekonomii mass, jako v nékterych znamenitych skulptu-
rach Michelangelovych, v harmonicnosti celku, a nikoli
v realnosti proporci, — v prani podati toliko nejvyznac-
néjsi a nejnutnéjsi. Odtud takové zajimavé a svérazné po-
dani, v nékterych jeho pracich, toliko hlav a rukou, vlastné
jen — prsti na rukou. Takovy jsou na priklad ,.Lada",

ij”, ,Paganiki” a j. Tolikéz dekorativniho uméni, sily
a znalosti formy jest ve ,,Velikosile". Prekrasny jsou po-
sledni prace: tolik charakteristicka, prvotné ruska, Slepa”
(drevo) a uzasné sméle, silné a Siroce z mramoru vytesana
~Hlava".

Drevo jest velmi dobry a skoro nutny material pro
prace Konénkovy i samo sebou i proto, Ze ono tak shodné
s jeho zobrazenimi pripomina pohadkovité mohutné ruské
lesy. A pres to byva jaksis podivenim mnohdy, vidime-li ne
v lesich, nybrz ve vystavnich sinich tyto originalni prace. ..
Tak daleky jsou ony na pohled od rafinovanych ukazek
obestaveného soudobého uméni, tak v pravdé blizky na-
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rodnim vzoram, tolik ku podivu privitivismem formy, vy-
jadrujicim jich jsoucnost. ..

Jak jimava jest u Konénkova tato vlastiva narodni
sensibilita, prosla vyhni kulturné-uméleckych nakupenin!
Koreny duse jeho jsou nerozirZitelné svazany s koreny
jelninskych lestv. To, co vidél a zna, sprada s prostotou,
bezprostrednosti, poeti¢nosti prvotniho obyvatele lesnich
visek, jesté nedotcéeného méstskou civilisaci a jakoby vé-
domé a ne bez chytrosti stojiciho na strazi svého stole-
tcho pokladu.

Pro dnesni podminky Zivota nezbyva mu nez Ziti ve
velikém mésté. Ale i zde, nahodou ¢i schvalné, Konénkov
vybral si i zvlastni mésto i zvlastni misto. Dilna jeho se
stoulila do jednoho z téch kopcovitych zakouli Moskvy,
ktera se svahuji k brehim Jauzy, ustici zde v Moskvu
reku. Dva kroky, a rozvira se jeden z nejidivnéjsich po-
hledi na moskevské svatyné, na horu kremelskou, vrou-
benou obrovskym lesem domiva chramiv. Lesnimuduchu
se zde prece volnéji dyse. Podivna starobylost, jako v les-
nich zkazkach a povérach, péje i zde svou pisen. Vzidyf
i Moskva jako by sama sebou byla vyrostla se svymi lesy
chramuv, vézi a ozubenych zdi na moskevskych chlumech.

Z ruského prelozil Josef Vasica.
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Pohlédnu-li pred sebe do prostoru, mamjakési neurcité
védomi Nekonecna, jsem vsak prece bodem kteréhosi za-
¢atku. Tehdy bych chapal, Ze nebylo by pocatku a nebylo
by konce.

V tomto nemam vysvétleni néjakého tajemstvi, ale pou-
hy tajemny vjem toho tajemstvi — jest pravda, Ze vjem neni
pravdou— a tento viem jest duvérné spiat s virou v Zivot
vécny, prislibeny Jezisem.

Anebo, nejsme-li pocatkem, prichazejice nasvét, dluzno
vériti, jako Buddhisté, ze jsme byli odjakziva.

Promeéna kuze.

Vsedko to jest podivinstvi.

Pljdeme na obéd — pro zménu. Netreba se prilis za-
tahovati v premitani.

*

Pred nesmirnym tajemstvim, jez vidéti neustale ne-
proniknutelno, nemas sily, pysné vykrikujes : — ,Nalezl
jsem !“ — A nahradil jsi neproniknutelné, které tolik jest
sladko basnikiim a dusim citlivgym, bytosti vymezenou po-
dle svého obrazu, pramalouckou a nuznou, zlou a nespra-
vedlivou, se zvlastnim zalibenim se zabyvajici dirou do
p... kazdého ze svého drobného vytvoru. Onen pak bih
posloucha tvé modlitby podle své vile. Casto jest rozhné-
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van, upokojuje se na prosby kteréhosi stvorenicka, jez
postavil na svét.

Neproniknutelné tajemstvi zastava tim, ¢im byvalo, ¢im
jest, ¢im bude, neproniknutelnym. Bah nenélezi védci, lo-
gikovi. Nalezi basnikim, Snu. Jest vyznanim Krésy, sama
Krasa.

*

Vérim, ze jsme se ocitli v predpovédéné chvili ohav-
nosti, chvili, ktera dlouho potrva, v zlu nutném, aby se
doslo dobra. Vérim také, ze kommunisté a nihilisté zrychli
pohyb zlem, jehoZ natropi. Méjtezvsickni pravo na pastvu,
budsi! Na pastvu hmotnou, na pastvu duse.

Tato posledni pastva plati cosi v stésti clovécenstva, a
ja nevérim, Zze by komunisté a nihilisté, ne vice ne méné
nez jich predchidcové, byli se ji na okamzik obirali.

Nuze, jest-li hmotna ona pastva tolik Zadoucna, ktera
asi trida spolecenska bude vyvolena, aby ji dostala vr-
chovate ?

Bude vyvolena spolecnost, jez nemysli, nejlépe vyzbro-
jena, by nasla zlato, davajici pastvu prepychu, vsedka
sprosta ukojeni, zatim co filosof, védec, basnik, umélec,
jsouce beze zbrané proti obchodnické Semetnosti, zi-
stavaji otroky Vyrobcovymi, stavaji se ¢im dale tim vice
soumary.

Hmota stoupa. Myslenka upada. Zaroviovani, podélo-
vani, rovnost jsou (logickymi) nesmysly ve vsem Stvoreni,
které ma stupné, raznici se sily

-
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Mé smysleni politické ? Nemam ho. Ale s vSeobecnym
pravem hlasovacim dluzno abych mél néjake.

Jsem republikan, mysle, Ze by Spolec¢nost méla Ziti na
pokoji. Ve Francii vétsina jest absolutné republikanska.
Jsem tedy republikan. A tak malo lidi dba ostatné toho,
co jest veliké a uslechtilé, ze potrebi jest vlady demokra-
tické.

Af zije Demokracie ! Neni nez ona.

Filosofidky, vérim, jest Republika oénim klamem (vyraz
malifsky), a mné se hnusi oéni klam. Opét se stavam proti-
republikanem (filosofidky mysle).

Intuitivné, pudové, bez premitani miluji slechtictvi, krasu,
chuti zjemnélé, i davné ono heslo: Urozenost zavazuje.
Rad mam zpusoby, zdvorilost, i na Ludviku XIV.

Jsem tedy, pudem a nevéda pro¢, arisfokrat—jakozto
umélec.

Uméni neni nez pro mensinu. Jest i na ném byti uslechti-
lym. Velici slechtici jedini byli ochranovateli Uméni, pu-
dové, z povinnosti, z pychy snad. Nechf! Vyvolali vznik
velikych a krasnych véci. Kréalové a papezové jednali s u-
mélcem asi jako s sobé rovnym. Demokrati, bankéri, mini-
stri, kritikové umélectitvari se ochrancianeochranuiji, kup-
¢ice jako hokynafi rybamivtrznici. A vychcete, aby umélec
byl republikanem !

Ejhle, vsecky mé nazory politické. Myslim, Ze v spolec-
nosti ma kazdy ¢lovék pravo ziti, a dobre ziti, v poméru
k své praci. Umélci nemozno 7iti. Tedy jest spolecnost
provinila, Spatné sporadana.
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Reknou néktefi : ,Umélec robi véc neuzite¢nou.” Dél-
nik, tovarnik, posléze kazdy ¢lovek, prinasejici narodu
dilo, schopné zaplaceni, obohacuje narod. Zemre-li, zbu-
de o hodnotu vice. Tomu v3ak neni tak u sménarnika neb
u obchodnika.

Veliké pamatniky postaveny byly za vlady mocnaru.
Vérim, zZe veliké véci také ucinény nebudou nez s mocnari.
Potrebi-li byti skromnymi, fikati, Ze jsme pitomci ?

Ktery ¢lovék o sobé smi fici, Ze nikdy nemél chuti do
zloéinu, na minutu, na okamzik ?

Do ¢eho se zakonodarci pletou ? .. . Jsou-li boufici se
neresti, dluZzno uznati, Ze svoboda téla jest nutna, ne-li,
jest to bourici se otroctvi.

Nasi predkové byli galsti neokresanci, a nebylo j ]Im

proto hure.

Mladik, ktery neumi vyvésti blaznovstvi, jest jiz starcem.

Af nikdy nehubujete na pritele, ktery prichazi zadat o
néjakou sluzbu, zvlasté, pakli mu té sluzby neprokazete.
Davati jest lehko. Védéti, jak se dava, velmi nesnadno.

Méjte se na pozoru, abyste nestoupli na nohu pitomci,
zvlasté ne na nohu pitomci u¢enému. Toho kousnuti jest
nevylécitelno.

Radéji budu miti prilis davéry a ¢asem se zklamu, nez
abych neustale neduvéroval. Nebof v prvém trpim na oka-
mzik zklamanim, v druhém trpim ustavi¢né.



ONDRE]J GIDE

NAVRAT
MARNOTRATNEHO SYNA



Arthuru Fontainovi

Namaloval jsem zde pro svou tajnou radost, jak se malo-
vavalo v starych triptySich, podobenstvi, jeZ Na§ Pén Je-
Zi8 Kristus nam vypravoval. Nechavaje dvojitou inspira~
ci, kterd mne oZivuje, rozptylenu a zmatenu, nesnaZim se
dokazati vit€zstvi, jehoZ na mné& néktery bith dobyl — ani
svého vitézstvi nad sebou. Pfece v3ak, poZaduje-li Ctenar
ode mne néjaké zboZnosti, nehledal by ji snad marné& vmé
malbé&, v niZ jako dondator v kouté obrazu poklekl jsem,
protéjSkem k marnotratnému synu,zdroversi jako on usmi-
vaje se s obliCejem smacenym slzami.



MARNOTRATNY SYN

KdyZ po dlouhé nepfitomnosti, znaven svymi rozmary
a jakoby znechucen sdm sob¢€, marnotratny syn z hloubky
té bidy, které hledal, vzpominé na tva¥ svého otce, na onu
svétnici, nikterak t€snou, v niZ jeho matka nad jeho loZe se
sklanivala, na onu zahradu, zvlaZovanou proudici vodou,
ale zavfenou a z niZ vZdy pfal si prchnouti, na hospodére
bratrastar$iho,jehoZnikdy nemiloval,ale ktery drZi v rukou
jeSté v nadé&ji onu &ast statkd, jichZ on marnotratnik ne-
mohl promrhati — syn p¥iznava si, Ze nenaSel Stésti, ani
Ze neumél prodlouZiti na déle tohoto opojeni, jehoZ z ne~
dostatku $t&sti hledal. — Ah! mysli, povaZuje-li mne mij
otec, zprvuna mnerozzlobeny, za neboZtika, snad pfes mij
h¥ich poté&si se, aZ mne zase uvidi; ah! vraceje se k nému
véru pokorné, s elem schylenym a posypanym popelem,
feknu-li, skiané&je se pfed nim: ,Otcle, h¥esil jsem proti
nebi a proti tob&*“, co uinim, fekne-~li mi, svou rukou mne
pozdvihuje: ,Vejdi do domu, synumiij“?... A dité jiZ zboz-
né vydava se na cesfu.

KdyZzpoza vrchu spatfuje posléze koufici stfechy domu,
jest veler; ale ¢ekd stinti noci, by ponékud zastfel svou
bidu. Sly$i z ddlky hlas otfciiv; kolena se mu podlamuji;
padé a pfikryvé si rukama oblicej, nebof hanbi se ze své
hanby, véda, Ze jest pfece legitimnim synem. M4 hlad ; ne-
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ma jiZ v zdhybu svého roztrhaného plasté neZ hrst onéch
nasldadlych Zaludd, jeZ mu byly potravou, jako vep¥iim, jeZ
pasl. Vidi p¥ipravy k vedefi. Rozeznédva kroky matliny po
vné&jSim schodisti podjezdu. .. jiZ se nezdrZi, sestupuje let-
mo s vrchu, vb&€hne do dvora, vitdn St&€kotem svého psa,
ktery ho nepozndva. Chce mluviti k sluZebnikiim, ale ti
nedivéfujice, uhybaji se, jdou fo ozndmit panu; a tu hle,
sdm pf¥ichazi. : '

NejspiSe marnotratného syna olekaval, nebof poznéava
ho ihned. Jeho nérudi se otevird; jinoch tedy pfed nim po-
kleka a zakryvaje si ¢elo jednou rukou, vold k nému, po-~
zdvihuje, by mu bylo odpusténo, své pravice:

—Ot&e I miijotle,hfesil jsem t&%ce protinebi a profi tob&;
nejsem jiZ hoden, abys mne zavolal jménem;ale asponi jako
jednoho ze sluZebnikd svych posledniho, v kouté& n€kde
naSeho domu, nech mne Ziti...

Otec ho pozdvihuje a tiskne na svou hrud’:

— Synu miij! budiZ Zehnédno dni, v n€mZ vracis se ke mné&!
— a jeho radost, ktera z jeho srdce p¥ekypuje, place; po-
zdvihuje hlavu nad &elem svého syna, jehoZ libal, obraci
se k sluZebniktim:

— P¥ineste nejkrdasné&j$i roucho; obujte mustfevice, vzac-
ny prsten navlecte mu na prst. Hledejte v naSich chlévech
nejtuénéjsi tele, zabijte je; pfistrojte hostinu radostnou,
nebof syn, o n€mZ jsem fikal, Ze jest mrtev,jest Ziv.

A pon&vadZ zvést ta jiZ se Sifi, b&Zi; nechce dopustiti,
by né&kdo jiny fikal:

— Matko, syn, jehoZ jsme plakali, jest ndm vracen.
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KdyZ radost vSech stoupa jako pisen, starSiho syna jima
starostlivost. Sed4-li za stiil spole&ny, to proto, Ze otec ho
tam zvav a pobizev pfinucuje ho tam. Sdm mezi viemi spo-
luhodovniky, nebot aZ do nejmens$iho sluZebnici jsou po-
zvani, ma Celo zamradené: Prof kajicimu h¥i8niku vice cti
neZ jemu, jenZ nikdy nezh¥eSil? Pfednost ddva dobrému
pofadku pfed ldskou. Svoluje-li ukézati se na hostiné&, to
proto, Ze promijeje svému bratru, miiZe mu dopf#ati rados-
ti na jeden vecer; téZ proto, Ze otec a matka slibili mu po-
karati marnotratnika zitra, a Ze on sdm chysta se vaZné& mu
vycinifi.

Pochodné koufi k nebi. Poobédvali. SluZebnici sklidili
nadobi se stolu. A ted v noci, kdy ani vanek ni¢im nehne,
unaveny didm duSe za dusi usind. P¥ece vS8ak ve své&tnici
vedle loZnice marnotratného vim o ditéti, jeho mlad$im
bratru, ktery po celounoc aZdo zory marné hledal spanku.

<l KAZEN OTCOVA

Miij BoZe, jako dit€ poklekdam dnes pfed tebou, s obli-
¢ejem smacenym slzami.P¥ipomindm-li sia p¥episuju-li zde
tvou naléhavou parabolu, to proto, Ze vim, jaky byl tvij
marnofratny syn; to proto, Ze se v n€ém vidim; proto, Ze
sly$im v sob& n&kdy a opakuji potaji tato slova,jeZ z hloub-
ky jeho veliké tisn€ vkladas mu do dst.

— Co ndjemniki mého ofce mé u né¢ho chleba v hojnosti;
a j4 umirdm hlady!
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Predstavuji si objeti Otcovo; p¥i vroucnosti takové las-~
ky moje srdce taje. P¥edstavuii si pfedchdzejici tiseni, ano;
ah! pfedstavuji si v8e, co chcete. V&fim v to; ba jsem ten,
jehoZ srdce tlule, kdyZ z poza vrchu znovu spatfuje modré
stfechy domu, ktery opustil. Na¢ tedy Cekam, Ze se nevy-
mr¥fuji k p¥bytku, bych veSel? — Cekaji mne. Vidim jiZ
tuCné tele, které chystaji... Polkejte! nechvatejte tak
s tou hostinou! — Synu marnotratny, myslim na tebe; rci
mi nejprve, co ti pravil Otec nazit¥i po hostin€ na shle-
danou. Ah! pfes to, Ze syn star$i ti naSeptava, Otle, kéZ
bych mohl slySeti ob&as tviij hlas jeho slovy!

— Synu mij, pro€ jsi mne opustil ?

— Opravdu jsem t& opustil? Otle! nejsi vSude? Nikdy
jsem t&€ neprestal milovati.

— Nepfeme se. Mé&l jsem diim, ktery t&€ uzaviral. Byl vy~
staven pro tebe. Aby tvoje duSe mohla v ném nalézfti dtu-~
lek, pfepych ji hodny, pohodli, tit&chu, celd pokoleni pra-
covala. Ty dé&dic, syn, pro€ jsi unikl z domu?

— ProtoZe diim mne uzaviral. Dim, to nejsi Ty, Otce.

— J4 jsem jej zbudoval, a pro tebe.

— Ah! Tys toho nefekl, ale miij bratr. Ty’s zbudoval celou
zemi, i diim i co neni domem. Dim jini neZ ty zbudovali;
ve tvém jméné&, vim, ale jini neZ ty.

— Clov&k potiebuje st¥echy, pod ni% by odpodinul své
hlavé&. Py$ny! CoZ mysli§, Ze budeS moci spativ Sirém vEtru?

— Jest t¥eba k tomu tolik pychy ? chud$i neZ ja to dobfe
dokézali.

— To jsou chudi. Chudym ty nejsi. Nikdo nemiiZe z¥ici
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se svého bohatstvi. U¢inil jsem t&€ bohatcem mezi bohatci.

— Otde, vi§ dobfe, Ze odchdzeje, odnesl jsem s sebou
v8e, co jsem mohl ze svého bohatstvi. Cim by mi byly stat-
ky, jichZ nemoZno odnésti s sebou?

— VSechno odnesené jméni bldznivé jsi prohyfil.

— Zménil jsem tvoje zlato v rozkoSe, tvoje prikazani v
rozmary, svou {istotu v poesii, a svou p¥isnost v Zadosti.

— Proto tvoji hospodarni rodiCové s pé&i vtipili ti tolik
ctnosti ?

— Snad proto nova vroucnost mne zapalovala,abych Zehl
plamenem krasné&jSim.

— Rozpomeri se na onen Cisty plamen, ktery vidé&l MojZis
na posvatném kefi: hofel, ale neshofel.

— Poznal jsem lasku, kterd spaluje.

— Laska, které chci t&€ nauditi, osv€Zuje. Co ti ziistalo po
kratkém Case, synu marnotratny ?

— Vzpominka na ty rozkoSe.

— A bida, ktera $la jim v zapéti.

— V této bidé& citil jsem se bliZe tebe, Otde.

— Bylo tfeba bidy, by t& to tdhlo ke mné&.

— Nevim; nevim. Préavé& ve vyprahlosti pousté 1épe jsem
miloval svou Zizer.

— Tvoje bida ti dala 1épe cititi cenu bohatstev.

— Nikoliv, tak to nebylo! Nerozumi$ mi, mdj ote ? Moje
srdce, vyprazdnéné ze vieho, naplnilo se laskou. Za cenu
vSech svych statkd koupil jsem si vroucnost.

— Byl jsi tedy $fasten daleko ode mne?

— Necitil jsem se daleko od tebe.
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— Co t& tedy pohnulo, Ze jsi se vratil ? Mluv.

— Nevim. Snad lenost.

— Lenost, miij synu! JakZe! Laska to nebyla?

— Otce, fekl jsem ti to, nemiloval jsem t&€ nikdy vice neZ
v pousfi. Ale byl jsem unaven, omrzelo mne rdno jak rdno
starati se o Zivobyti. V domé& asponi se dobfe ji.

— Ano, sluhové o to pecuji. Tak tedy hlad t& pfivedl zp&t.

— Snad téZ zbabé&lost, nemoc ... Posléze to ndhodné sha-
néni potravy mne oslabilo; nebof jsem se Zivil divokymi
plody, kobylkami a medem. Sné$el jsem &im déal netrpéli-
véji nepohodli, které zprvu rozn&covalo moji vroucnost.
V noci, kdyZ mi bylo zima, vzpominal jsem si, e moje loZe
bylo u mého otce p&kné& lemovano; kdyZ jsem hladovél,
vzpominal jsem si, Ze u mého ofce hojnost jidel pfevySo~
vala miij hlad. Poddal jsem se; na dal8i zdpas necitil jsem
se jiZ dosti odvaZnym, dosfi silnym a pfece...

— Tedy zachutnalo ti véerejSi tuéné tele?

Marnoftratny syn vrha se vzlykaje na svou tvaf:

— Otdelotce ! Divoka chuf sladkych Zaludii ziistava pre-
se vSe v mych dstech. Nic nepfemiiZe jejich chutnosti.

— Ubohé dit& 1 — di otec, ktery ho zdvihd, — mluvil jsem
k tob& snad tvrdé. Tvij bratr chtél; tady on ddva zdkon.
On mne vyzval, bych ti fekl: ,Vn€ Domu neni spdsy pro
tebe.” Ale sly§: J4 jsem t& utvofil; vim, co jest v tobé&. Vim,
co t& hnalo na cesty; na konec jsem t& ¢ekal. Byl by se’s
mne dovolal ... byl jsem tam.

— Otce! bylo tedy moZno znova té nalézti a nevraceti
se?
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— Slab-li jsi se citil, dobfe jsi ulinil, Ze jsi se vratil. Jdi
ted; vejdi do svétnice, kterou jsem dal pro tebe pfipraviti.
Dosti pro dneSek ; odpocin si; zitra bude$ moci mluviti se
svym bratrem.

DUTKA STARSIHO BRATRA

Marnotratny syn pokousi se naii zprvu s vysoka.

— Mijj veliky bratfe, poc¢ind, my se pranic sob& nepodo~
bame. Bratfe, nepodobame se sobé.

Star3i bratr:

— Tof tva chyba.

— Pro¢ moje ?

— ProtoZe ja jsem z¥izen; v8echno, co se od foho odli~
Suje, jest plodem nebo semenem pychy.

— Nemohu miti nic odliSného leda vady ?

— Nenazyvej né€im neZ to, co t& pfivadi zp&t v fad, a vie
ostatni, fo naprav.

— Prévé& tohoto zmrzadeni se bojim. VZdyf i to, co hod-
148 potlacliti, pochézi od Ofce.

— Eh! nikoliv potladiti: napraviti, pravil jsem fi.

— Rozumim ti dobfe. VZdyf tak jsem napravoval i své
ctnosfti.

— A pravé proto ted znovu je nalézam. Jen je jeSté po-
vytdhnouti. Rozumé&j mi dobfe: To nenidbytek, tof povzne-
seni tebe, co navrhuji, v némZ rozli¢né, nejnepodfizené;si
prvky tvého téla i tvého ducha maji symfonicky se spojo~



10 Ondfej Gide

vati, v némZ nejhorSi &astka tebe ma Ziviti nejlepsi, kde
nejlepSi ma se podrobiti tomu, co...

— I povzneseni jsem hledal, jsem nalézal v pousti — a
snad nevalné rozdilného od toho, které mi navrhujes.

— Vlastné& fefeno, pravé povzneseni chtél jsem ti uloZiti.

— N4&§ Otec nemluvil tak tvrdé.

-- Vim, co ti fekl Otec. Tof neurdito. Nevysvétluje se jiZz
velmi jasné; takZe do jeho slov kaZdy si vklada, co chce.
Ale ja zndm dobfe jeho mySlenku. U sluZebnictva zista-
vam ja jedinym tflumoénikem, a kdo chce pochopiti Otce,
mne af posloucha.

— Rozumél jsem mu velmi snadno bez tebe.

— To se ti zddlo; ale rozumél jsi Spatn€ Neni mnoho
zpusobd, jak chdpati Otce; neni mnoho zpiisobii slySeti
ho.Neni mnoho zptisobti milovati ho; bychom byli sjedno-
ceni v jeho léasce.

— V jeho domé.

— Tato laska tam pfivadi; vidi§ to dobfe, protoZe hle,
vratil jsi se. Rci mi ted: co té pudilo z domu?

— Citil jsem p¥ili§,Ze dim neni cely vesmir.Ja sém nejsem
zcela v tom, v em jste chté&li abych byl. Myslil jsem pfes
svou vilina jiné kultury, na jiné zemé, a na cesty, jimiZ by
se tam doS$lo, na cesty neproraZené; domyslel jsem se v so-
be& bytosti nové, kterou jsem citil se tam vymrSfovati. U-
prchl jsem.

— Pomysli, co by se bylo délo, kdybych byl jako ty o~
pustil diim Otciv. SluZebnici a lupici byli by vyplenili vie-
cek nas statek.
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— Madlo mi tehdy na tom zaleZelo, protoZe jsem zahlédl
jiné statky...

— JeZ pfepinala tvoje pycha.Mily bratfe,nekézen to byla.
Poznds, z jakého chaosu Eloveék vySel, nevis-li toho jesté.
Zle z ného vySel; celou svou naivni tiZi upada do n€ho od
té, co duch ho jiZ nepovznasi nad tento svét. Necekej, aZ
se fomu nauli$ na své dtraty: prvky dobfe spofddané, z
kterych se skladas, necekaji neZ souhlasu, neZ oslabeni
tvého, by se’s obratil v anarchii ... Ale €eho nikdy nezvis,
tof dlouhost ¢asu, jehoZ bylo ¢lovéku t¥eba, by vyrobil lo-
véka.Ted, kdyZ jsme se jiZ zmohli na vzor, pfidrZme se ho.
»DrZ pevné&, co mas“, pravi Duch Andé&lu Cirkve (Apok.
I, 11) a dod4va: ,aby nikdo nevzal koruny tvé.“ Co mds,
tof tvd koruna, tof tvoje krdlovskd moc nad ostatnimi i nad
tebou. Uchvatitel ¢iha na tvou korunu ; jest vSude ; obchazi
kolem tebe, v tob&! Drz pevné, bratfe! DrZ pevné.

— J4 jiZ pfili§ ddvno pustil kofist; nemohu jiZ znova
zavFifi ruky na sviij statek.

— Arci; ale pomohu ti. Bd€l jsem nad tvym statkem, kdyZz
jsi zde nebyl.

— A pak to slovo Ducha, zndm je; neuvedl jsi ho celého.

— Opravdu, ddle takto pravi: ,Kdo zvitézi, u€inim jej
sloupem v chrdmé& Boha svého, a nevyjde jiZ z né¢ho.”

— ,Nevyjde jiZ z ného“. Pravé€ to mi nahdni strachu.

— Tof pfece k jeho Stésti.

— Oh! rozumim dobfe. Ale v tomto chramu jsem byl..

— V3Sak t& mrzelo, Ze jsi z ného vySel, protoie se ti za~
chtélo zase do n&ho.
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— Vim; vim. Tu jsem vraceje se; pfizndvam se.

— Jakych statk@ miZe$ hledati jinde, jichZ tady nena-
1éza8 v hojnosti? nebo lépe: jen zde jsou tvoje statky.

— Vim, Ze jsi mi nastfddal bohatstev.

— Ty z tvych statki, kterych jsi nepromrhal, totiZ tu &ast,
kterd jest ndm spoleéna, ndm vSem : statky pozemkové.

— Nemém tedy jiZ nic vlastniho ?

— Ano, tu zvlaStni ¢ast dard, kterou na$ Otec svoli snad
jestd ti ud&liti.

— Jen na tu myslim; svoluju nemiti neZ to.

— Py3ny ! nebude$ bran v potaz. Mezi nami feeno, ta
Castka jest nejista; radim ti spiSe, by ses ji vzdal. Jest to
ta Castka osobnich dard, kterd zpiisobila tvou prvni ztri-~
tu; pravé tyto statky jsi ihned rozmrhal.

— Ostatnich nemohl jsem s sebou vziti.

— Také je najde$ netknuty. Dosti pro dnesek. Vejdi v
pokoj domu.

~ To se mi hodi, nebof jsem unaven.

— Pak Zehndno bud tvé tinavé! Ted spi. Zitra matka si
s tebou pohovofi.

MATKA

Synu marnotratny, jehoZ duch, jak tviij bratr pravil, se
jest€ vzpind, nech at nyni tvoje srdce mluvi. Jak jest ti slad~
ko, polo leZicimu u nohou tvé sedici matky, s elem zabo-~
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fenym do klina, cititi jeji laskajici ruku, jak ti sklani tvou
vzpurnou $fji.

— Pro¢ jsi mne tak dlouho zanedbaval ?

A poné&vadZ neodpovidas neZ slzami:

— Pro¢ plakati ted, synu? Jsi mi navracen. O&ekdvajic
tebe, prolila jsem vSechny své slzy.

— Jest& jsi mne ofekavala?

— Nikdy jsem nepfestala doufati ve tviij ndvrat. NeZ jsem
ulehla k spanku, vecer jak veCer myslela jsem : vrati-li se
dnesni noci,dovede otev¥iti dvefe ? a dlouho jsem usinala.
Réno jak rdno, neZ jsem se docela probudila, myslilajsem:
Ani dnes se jeSté nevrati ? Pak jsem se modlila. Tolik jsem
se modlila, Ze ti nezbyvalo neZ vratiti se.

— Tvoje modlitby vynutily mdj navrat.

— Nesmé&j se mi, moje dité.

— O matko! p¥ichdzim k tob& velmi pokorny. Viz, %e
si kladu ¢elo niZe neZ tvé srdce! Neni jiZ jedné zmych my-
Slenek vclerejSich, kterd nezmarniuje dnes. Sotva chdpu u
tebe, pro¢ jsem odeSel z domu.

— Neodejdes jiz?

— Nemohu jiZ odejiti.

— Co pak t& vabilo ven?

— Nechci jiZ na to myslit: Nic... Ja sam.

— Myslil jsi tedy, Ze bude$ Sfasten daleko od néas ?

— Nehledal jsem Sté&sti.

— Co jsi hledal ?

— Hledal jsem ... kdo jsem.

— Oh! synu svych rodidd, a bratfe mezi bratry svymi.
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— Nepodobal jsem se svym bratfim. Nemluvme jiZ o tom;
fu jsem vraceje se.

— Ano; mluvme o tom jeSté: Nevé¥, Ze jsou tak rozdilni
od tebe tvoji bratfi.

— Mou jedinou starosti ode dneSka jest podobati se vdm
viem.

— Pravis to jako by s resignaci.

— Nic neni tak dnavného, jako zrealisovati svou nepo-~
dobnost. Ta cesta mne na konec unavila.

— Pravda, jsi také vSecek sestarly.

— Trpél jsem.

— Moje ubohé dit&! Bez pochyby tvoje loZe nebylo roze-
stylano v8echny vedlery, ani pro vSechny tvoje ob&dy pro-
stirdn stil?

— Jedl jsem, co jsem nalézal, a Casto nebyly to neZ zele-
né nebo zkaZené plody, jeZ si mij hlad bral za potravu.

— Netrpél jsi asporni le¢ hladem ?

— Slunce z prostfed dne, studeny vitr srdce noci, vifivy
pisek pousté&, houstiny, v nichZ moje nohy krvécely, nic ze
vSeho toho mne nezadrZovalo, ale — toho jsem nefekl své-
mu bratru — musel jsem slouZiti...

— Proé to skryvati?

— ZIli péni, ktefi tyrali moje té&lo, jitfili mou pychu, a
davali mi sotva ¢eho pojisti. Tehdy jsem si pomyslil: Ah!
slouZiti, jen aby &lové&k slouZil... Ve snu uzfel jsem diim;
vratil jsem se.

Marnotratny syn skldni znova ¢elo, jeZ jeho matkan&Zné&
hladi.
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— Co hodlas ted?

— Rekl jsem ti to jiz: p¥idiniti se, bych se podobal své-
mu star$imu bratru ; spravovati naSe statky; jak on oZeniti
S€...

— Snad mysli¥ jiZ na n€kterou, pravé to.

— Oh! bud kterad bud, od chvile, kdy ji zvoliS. Udin, jak
jsi ulinila pro mého bratra.

— P#4la bych si vyvoliti ji dle tvého srdce.

— NezéleZi na tom! moje srdce zvolilo. Vzddvam se py-
chy, kterd mne odvedla daleko od vés. Zfid mou volbu.
Podrobuji se, pravim. Podrobim taktéZ svoje ditky; a mdj
pokus nebude mi se jiZ zdati tak marnym.

— Sly$1 jest nyni dité, jimZ by ses mohl jiZ zabyvati.

— Co tim mini$, a o kom mluvi$ ?

— O tvém mlad$im bratru, kterému nebylo deset let, kdyZ
jsi odeSel, kterého jsi sotva znal, a ktery pfece...

— Dosti, matko ; &im se ted znepokojujeS?

— V némZ pfece mohl by ses poznati, nebof jest zcela
podoben tomu, jimZ jsi byl odchazeje.

— Mné& podoben?

— Tomu, jimZ jsi byl, pravim ti, nikoliv je$t&, béda! tomu,
jimZ jsi se stal.

— JimZ se stane.

— JimZ dluZno hoihned uliniti. Promluv s nim; poslech-
ne té snad, tebe, marnotratnika. Vypovéz mu dobfe, jaké
trpkosti byly na cesté; uSetfi mu...

— Ale ¢eho se tak leka$ pfi mém bratru? Snad prost&
podobnost tahii...
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— Nikoliv, nikoliv; podobnost u vads obou jest hlubsi.
Znepokojuji se ted o ného v tom, co mne neznepokojovalo
zprvu dosti pfi tobé&. Cte piili§ a nevybira si vidy dobrych
knih.

-~ Jen to jest to? v

— Casto hnizdi na nejvyS$$im mist& zahrady, odkudZ
vidéti kraj, vi§, pfes zdi.

— Vzpomindm si. A tof vie?

— Jest mnohem méné& u nds neZ ve dvorci popluZnim.

— Ah! a co tam dé€la?

— Nic zlého. Ale ne aby navSt&voval dvofdky, nybrZ
sprosfaky, nds nejvzddlenéjsi, ktef{ nejsou ani z tohoto
kraje. Jest mezi nimi jeden zvla3té&, ktery p¥ichdzi z daleka,
ktery mu vypravuje uddlosti a povidky.

— Ah1 Pasdk prasat.

— Ano. Tys ho znal? ... Aby ho sly3el, tviij bratr veder
jak veler chodi za nim do chléva prasat; pfichdzi jen k o~
b&du, bez chuti, a Saty plny zdpachu. Napomindni nic ne-~
pomdahd; donucovani se vzpird. N&kterd jitra na dsvité,
d#ive neZ kdo z nés vstaneme, b&€Zi a provazi aZ k vratiim
tohoto pastevce, kdyZ vyhani své stado.

— On pfece vi, Ze nesmi odejiti.

— Tys to v&dél také! Jednoho dne unikne mi, jsem si tim
jista. Jednoho dne odejde...

— Nikoliv, promluvim s nim, matko. Netrud se.

— Od tebe, vim, vyslechne mnoho véci. Vidé&l jsi ho, jak
na t& hledé&l prvni veer? Jakym plivabem tvoje hadry se
stkvély! potom purpurové roucho, jimZ t& otec odél. Oba-
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vam se, aby si jich ve svém duchu nematl, a aby tim, co ho
tady pfitahuje, nebyl nejprve hadr. Ale tato my$lenka ny-
ni se mi zd4 poSetilou; nebof posléze kdybys, milé dit&,
byl pfedvidal tolik bidy, nebyl bys nas opoustél, vid Ze ?

— Nevim jiZ, kterak jsem t&€ mohl opustiti, tebe, mild
matko.

— NuZe! v8echno to mu povéz.

— VS8e to mu povim zitra veler. Polib mne ted na &elo,
jako kdyZ jsem byl malym ditkem a kdyZ jsi mne uspava-
la. Jsem ospaly.

— Jdi a vyspi se. Pomodlim se za vés za vSechny.

ROZHOVOR S MLADSIM BRATREM

Vedle svétnice marnotratnikovy jest svétnice ne té€sni
s holymi st&€nami. Marnotratnik s lampou v ruce pfistupuje
kloZi, na némZ jeho mladsi bratr odpociva s obli¢ejem obra-
cenym ke zdi. Zalind Septem, aby spi-li dit&, nevyruSil ho
ze spanku.

— RAd bych s tebou mluvil, bratfe.

— Co ti v tom prekaZi?

— Myslel jsem, Ze spiS.

— Nepotiebujeme spéafti, bychom snili.

— Ty jsi snil; o ¢em pak ?

— Co tob& na tom zdleZi? Nerozumim-li jiZ ani ja svym
sniim, ty mi jich, myslim, nevysvétlis.
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— Jsou tedy velmi subtilni? Kdybys mi je vypravoval,
pokusil bych se.

— A coZ ty vyvolil jsi sob& svoje sny? Moje jsou, &m
chtéji byti, a svobodné&jsi neZ ja... Co zde mini§ d&lati?
Pro€ mne vyruSuje$ ze spaduku?

— Ty nespis§, a budu s tebou mluviti sladce.

— Co mi mas rici?

— Nic, pfijimés-li to timto ténem.

— Tedy s Bohem.

Marnotratnik jde ke dvefim, ale postavi na zemilampu,
ktera jiZ jen slab& osvécuje jizbu, potom, vrétiv se, posadi
se na pelest loZe a v stinu zdlouha hladi odvracené &elo
ditéte.

— Odpovidd$ mi tvrdé&ji neZ ja kdy odpovidal tvému
bratru. A pfece i proti nému jsem protestoval.

Vzdorné dité prudce se vztydi.

— Povéz: poslal t& bratr?

— Nikoliv, maly; ani on, ani naSe matka.

— Ah!Ty bys nepfiSel sdém od sebe.

— Ale pfichdzim pfece jako pfitel.

Na polo pozdviZen na svém loZi, jinoch hledi upfené& na
marnotratnika.

— Kterak n€ktery z naSich dovedl by byti mym pfitelem ?

— Jsi na omylu s na$im bratrem...

— Nemluv mi 0 n€m 1! Nendvidim ho... Celé mé srdce
se proti n€ému boufi. On jest p¥ifinou, Ze jsem ti odpov&dél
tvedé.

— Kterak to?
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—Ze bys nerozumél ?

— Nu povéz asporni...

Marnotratnik koléba svého bratra k sobé&, a jiZ jinoch
se poddava:

— Veder tvého ndvratu nemohl jsem usnouti. Celou noc
jsem pfemital: Mél jsem jeSté druhého brafra a nevédél
jsem o tom ... Prav€ proto moje srdce tlouklo tak silné&,
kdyZve dvofe domu uzfel jsem t&,jak p¥ichaziS odénslavou.

— Bé&da! byl jsem odén tehdy hadry.

— Ano, vidé&l jsem t&; ale jiZ slavného. A vidél jsem, co
ulinil nd¥ otec: navlekl ti na prst prsten, prsten, jakého
na$ bratr nemd. Nechtél jsem se nikoho vyptavati o tobg&;
védé&l jsem jen, Ze jsi se vracel z velmi daleka, a tviij pohled
u stola...

— Byl jsi na hostiné&?

— Oh! vim dobfe, Ze jsi mne nevidé€l; po cely obéd dival
jsi se do délky ni¢eho nevida. A druhy vecer hovofil jsi s
ofcem, to bylo dobfe, ale tfefi...

— Dopoveéz.

— Ah! jen jedno slovi¢ko ldsky kdybys mi byl fekl!

— Cekal jsi mne tedy?

— Tolik! Myslis, Ze bych se tak byl hnéval na naSeho
bratra, kdybys byl s nim nebyl rozpravél a tak dlouho ten
vecer? Co jste sijen povidali ? Vi§ dobfe, podobas-li se mi,
Ze nemiiZeS miti s nim nic spole&ného.

— VéaZné jsem mu k¥ivdil.

— Opravdu ?

— Aspori ofci a matce. Vi§, Ze jsem utekl z domu.
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— Ano, vim. Jest tomu ddvno, vid %e?

— Skoro kdyZ jsem byl ve tvych letech.

— Ah!... A tomu Fika$ tvoje kfivdy?

— Ano, to byla moje k¥ivda, midj h#ich.

— KdyZ jsi odchazel, citil jsi, Ze kona§ z1é?

— Nikoliv, citil jsem v sob& jakoby povinnost odejiti.

— Co se tedy pfihodilo od té doby, by se zmé&nila tvoje
pravda tehdej$i v blud ?

— Trpél jsem.

— A pravé to té p¥imélo k slovu: kfivdil jsem.

— Nikoliv, pfesn& ne: to mne p¥imé&lo uvaZovati.

— Dfive jsi tedy neuvaZoval?

— Ano, ale mij chaby rozum dal se zmoci mymi Z4dostmi.

— Jako pozdé&ji utrpenim. TakZe dnes p¥ichdzi§... pfe-
mozZen.

— Nikoliv doslova; jest mi v8e lhostejno.

— Na konec vzdal jsi se byti tim, ¢im jsi cht&l byti.

— Cim moje pycha mne pfesvéd&ovala byfi.

Jinoch na chvilku zmlk4, potom prudce zavzlyka a k¥idi:

— Bratfe! jsem ten, jimZ jsi byl odchazeje. Oh! povéz:
nepotkal jsi tedy neZ klam a mam na cesté€? VSe, co citim
zvenéi, rozdilného od toho, co jest zde, neni tedy neZ pfe-
lud ? v8echno, co citim v sob& nového, jen blaznovstvi ? Rci,
co jsi potkal zoufalého na cest€? Oh! co t& p¥imélo k na-
vratu?

— Svobodu, které jsem hledal, ztratil jsem; zajatec, byl
jsem donucen slouZifi.

— J4 jsem zajatcem tady.



Nadvrat marnotratného syna 21

— Ano, ale slouZiti Spatnym pantim; tady ti, jimZ slouZis,
jsou tvoje rodice.

— AhTslouZiti, by se jen slouZilo! CoZ nemame svobody
vyvoliti si aspoti porobu?

— Doufal jsem tak. Jak také daleko mne mé nohy nesly,
kréadel jsem jako Saul, kdyZ stihal své oslice, za svou Zados-
ti; ale kde jeho ¢ekalo kralovstvi, j& bidu naSel. A pfece...

— Nezbloudil jsi cestou?

— Krédel jsem, kam mne odi nesly.

— Jsi tim jist? A pfece lze objeviti jina jeSt& kralovstvi;
a zemé& bez kriéle.

— Kdo ti to fekl?

— Vim to. Citim to. Zda se mi jiZ, Ze tam panuji.

— Py3ny!

— Ah! ah! pravé to ti fekl na$ bratr. Pro¢ ty mi to opa-
kuje$? Ze jsi sob& nezachoval této pychy! Nebyl by ses
vratil.

— Nebyl bych t&€ pak mohl poznati.

— Ano, ano, tam dole, kde bych se byl k tob& pfipojil,
byl bys mne uznal svym bratrem; ba zdd mi se jeSté&, Ze
jen proto, bych t&€ znovu naSel, odchéazim.

— Ze odchazi’?

— Nepochopil jsi toho? Nedoddva$ mi odvahy ty sam,
bych odeSel ?

— R4&d bych t& uletfil navracovani; ale uSetfuje t& od-
chodu.

— Nikoliv, nikoliv, toho mi nefikej; nikoliv, to neni to,
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co chces fici. Ty téZ, neni~liZ pravda, jako dobyvatel jsi o~
deSel.

— A pravé tim tvrdSi se mi zdéla poroba.

— Proé jsi se tedy podroboval? Byl jsi jiZ unaven?

— Nikoliv, jest&€ ne; ale pochyboval jsem.

— Co tim mini§?

— Pochyboval jsem o viem, o sobé&; chtél jsem se zasta-
viti, pfipoutati se posléze né€kde ; pohodli, jehoZ mi slibo-
val onen hospodé¥, zldkalo mne . ..ano, citim to dobfe ted;
podlehl jsem.

Marnotratnik skldni hlavu a skryva sviij pohled do dlani.

— Ale zprvu?

— Kracdel jsem dlouho velikou nezjafmenou zemi.

— Poust?

— Nebyla to vZdy poust.

— Cos tam hledal ?

— Ani sdm jiZ tomu nerozumim.

— Vstani s mého loZe. Pohled na stiil v hlavich postele,
tam u té roztrhané knihy.

— Vidim rozkrojené grandtové jablko.

— Pasdk svini mi je pfinesl onehdy vedler, po ffidenni
vychdézce.

— Ano, tof divoké grandtové jablko.

— Vim to; jest trpkosti skoro odporné; pfece vSak citim,
Ze kdybych mél dosti Zizn&, kousal bych do n&ho.

— Ah! mohu ti to tedy nyni #ici: pravé Zizn& jsem hle~
dal v pousti.

— Zizn¥, kterou jen tento neslazeny plod zahéni...

1
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— Nikoliv; ale vzbuzuje lasku k této Zizni.

— VIi§, kde ho trhati?

— V malém opusténém sad&, kam se odtud dorazi na ve-
Eer. Zadné zed neoddé&luje ho jiZ od poustd. Tekl tam po-
tok ; n€kolik polozralych ploda viselo na vétvich.

— Jaké plody ?

— TytéZjako plody na$i zahrady ; ale divoké. Bylo velmi
horko cely den.

— Doslys; vi§, proc jsem t& oCekaval dnes veler? Profto,
7e pted koncem noci odchdzim. Této noci; této noci, neZ
pobledne ... Opdsal jsem si bedra, pfistrojil jsem si na tuto
noc sandaly.

— JakZe, ¢eho ja nemohl dokazati, ty Ze vykonds?...

— Prorazil jsi mi cestu, a mySleni na tebe bude mne pod-
pirati.

— Mné tebe obdivovati; tob€ zase mne zapomenoufi.
Co si vezmes s sebou?

— Vi8 dobfe, Ze nezletily nemédm dilu na dédictvi. Od-
chézim s préazdnou.

— Tim lépe.

— Co pak vidi$ na k¥iZovatce ?

— Zahradu, kde jsou uloZeni na8i zemfeli p¥ibuzni.

— Bratfe ... (a jinoch, vstav s loZe, klade marnotratniku
kolem krku své paZe, tak néZné&, jak n€Zny jest jeho hlas)
— Pojd se mnou.

-— Nech mne! Nech mne! zistanu t&8iti nas$i matku. Beze
mne bude$ stateCné&jsi. Jest jiZ Cas. Nebe bledne. Odejdi
bez hluku. NuZe ! obejmi mne, mlady mij bratfe : odnasis
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vSechny moje nadé&je. BudiZ silen ; zapomeni na nés; zapo~
men na mne. KéZ by ses mohl nevraceti ... Sestup tiSe. Po~

drZim ti lampu...
— Ah!dej mi ruku aZ ke dvefim.
— Dej pozor na schodech v podjezdu...

PreloZil JOSEF FLORIAN
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NEJSLIBNEJSI KVET NASINADEJE

Zivotseskladaze samych prekvapeni, sice neni Zivotem.
Jen stfidanim podivu na podiv obnovuje se v ¢loveku
krev a dech. I Svati v Nebi jsou jen tim vécné blazeni, ze
nevychazeji z izast nad divy velebnosti a moci BoZi, jichz
znovu a znovu zakouseji. Bylo by tedy dobrym znamenim,
kdyz pri nasem vydavani knih kazda nova kniha prinesla
nam nové prekvapeni. Ale byvaji to podivna prekvapeni:
cekame, jaké vzruSeni kniha zpusobi, s jakou radosti a
okazalosti bude uvitana, jaky novy Zivot vleje do dusi,
jaké ovoce zplodi, a zatim nic. Jako by ji nebylo ; néko-
lik lidi ji precte a jdou déle svymi nudnymi kolejemi. Fi-
asko. A vyjde jina kniha. Ceka se s jistotou, ze vyslehne
nad3eni, ze dilo pujde z ruky do ruky a co nevidét bude
rozebrano. A nové prekvapeni, nové fiasko. Vydavaji se
dalsi, a takové, zZe jest nemozno, aby kazdy, v kom jesté
jiskra Zivota, nestrhal vsech svych pout a s chvatem ne-
vykro¢il na cestu k Absolutnu, a hle, nic se nehne. A kni-
hy ne jednoho rézu, ale z tak rozlicnych oblasti, Ze neni
zéliby a vasné, pro kterou by se za tu dobu nebylo uka-
zalo néco nenadalého a rozkosného. Vse selhavalo. Tedy
prekvapeni na prekvapeni.

Ale ponévadz clovék vsemu zvyka, i my jsme si navykli
tomuto chodu véci, Zze uz bez zvédavosti po Géincich pra-
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cujeme od knihy ke knize, jako by nam ani nenalezelo
ptati se po né¢em a jako by nas uz nic prekvapiti ne-
mohlo. Takovy v3ak stav byl by znamenim, Ze uz ném od-
zvonilo, Ze ponenéahlu spéjeme k dokonani. A to se prece
nezda, to ani z daleka se nepodoba, a mame o tom ji-
stoty. Jest tedy treba, aby prislo, co by bylo prekvapenim,
a prekvapeni jest mozno uz jen takové : ze néktera kniha
nahle rozvlni hladinu dusi, vzbudi podiv, ktery se bude
Sifiti a stupfiovati, Ze kniha ta, nejdrive poznana jen od
nékterych blizkych a od nich jinym s chvalami ohlasovana,
bude ze zvédavosti vyhledavana, brzy viak s acasti, ktera
vzplane v obecné nadseni, ze kazdy ji bude chtiti, Ze zahy
bude rozebrana a v novém vydani o¢ekavana ; a zatim ze
v dusich mocné kliciti bude a poroste simé cetbou jeji
zaseté. A Ze na tomto vitézstvi nebude dosti: Ze bude po-
ptavkaipo jinych knihach, vyslychztéze dilny, kterazrazem
ziska si obecné duvéry a horlivé acasti a prizné.

A kniha takova, o které se vic nez podoba, zZe tohoto
vitézstvi dobude, pravé vychazi. Jest to knizka i mezi nej-
neobycejnéjsimi zcela neobycejna. Neni dilem uméni bas-
nického nebo vypravného, jakkoliv vsemi krasami nejlep-
Sich knih oplyva. Jest to veliké zjeveni toho, ¢eho kazdy
tak zoufale pohresuje, ¢eho s bolestnym usilim a marné
hleda, Vysvobozeni z osudného stavu, do néhoz se kazdy
dostal a v némz ti, kteri nechtéji se s nim smiriti, bezna-
déjné apéji, jest to velika zvést Spasy, ktera uz se zdala
nemoznou, jest to uvedeni do pravého, skute¢ného Raje.
Jak tedy netusiti velikych opojnych radosti, jaké toto dilo
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zpusobi? A bude také zkumadlem: bud s nejvyssi radosti
se pozna tato Zachrana a prijme se, nebo se nepozna a
neprijme — a potom zachrany pro celek uz neni.

Jest to knizka blahoslaveného Ludvika Marie Grigni-

ona z Montfortu O pravé poboznosti k Panné Marii.

My kresfané mame knihu, v niz vSecka moudrost a
viecko uceni jsou uloZeny tak dokonale, Ze nic jiného a
nového jiz ziskati nemozno: Pismo Svaté, slovo Ducha
Svatého. Z knih jinych, které mnoho ovoce prinesly, zej-
ména jedna vynika nade vsecky, Tomase Kempenského
Nésledovani Krista, knizka uznana za nejlepsi rukovef
pro Zivot a pravem nazvana ,zlatou”. Ale reknéme si, jaké
jest nyni, a dlouhé doby jiz, ovoce z ¢teni Pisma Svaté-
ho ? Ctou je nevéfici, ¢tou je protestanté ; ¢tou je katolici,
kterym dostava se ze svatosti milosti a svétla k poznani
pravdy. Ctou je i s opravdovymi umysly, a prece slovo
Bozi, sami to s litosti uznéavaji, nezapousti do nich ko-
rent, zustavaji prazdni, jejich Zivot se neméni a bézi smut-
nymi kolejemi, jez nikam nevedou. A kolik z téch, ktefi
velebi knihu Kempenského a denné z ni vazi, priblizuje
se k Jezisi Kristu? — Od poznani ke skutkim, k zi-
votu, jest daleko, a zvlasté nynéjSimu pokoleni chybi tato
spojnice. Poznani by i bylo, ale neni uméni, jak svij Zivot
zriditi. A kdyby i bylo toto uméni, vile jest velmi slaba,
7e nic nevykona. Nase prirozenost jest proti jingm dobam
sesla a mdla, a mnoho se néam nedostava k aplnosti ¢lo-
véka i dle radu prirozeného. Sily a schopnosti vrozené,

I



kterych nabyva ¢lovek jiz v liné malciné, jsou v nas cha-
bé, jsme jako nedoplozeni, nedochovani. A abychom sil
téch ziskali, bylo by treba néjakého materstvi, které by
nas znovu prijalo do svého lina, tam nas Zivilo a docho-
valo, a potom znovu nas porodilo dokonalé na svét. A
abychom nezoufali, jest i toto mozno. Jest predivna Mat-
ka, ktera nas muze prijmouti do svého lina, chovati nas
v ném, siliti tam nasi prirozenost a doplniti hojné, ¢eho
se ji nedostava, a potom, az by nas zrozené odkojila,
osatila a ozdobila, privésti nas zdravé a silné pred Pa-
na, abychom nové prijali jeho Zakon a vyvoleni za do-
konalé syny Bozi a dédice Kralovstvi. Tuto vSéemohouc-
nost ma panenska Matka Bozi MARIA. Nic dokonalého
nemuze se zroditi na zemi, co by nevzeslo z jejiho lina.
Ani Jezis Kristus Bih nemohl se zroditi na svét jinak nez
z ni. Maria obnovila pokoleni lidské jednou, Maria ob-
novuje je vZdy, a zejmena v dobé zkaZenosti a zradnosti
nynéjsi jen Maria muze lidi obroditi. A Maria prichazi.
Prichéazi tato predobra Matka, jejiz srdce laskou puzeno
neodola, aby se ditek hynoucich neujala, i kdyz na ni tak
nevdécné zapomnély. Nasel se jeji sluzebnik a syn, ktery
takové davérnosti u ni dosel, Ze mu odhalila velika tajem-
stvi své slavy a moci a zjevila mu navod, jak by synové
lidsti, tézce a marné zapasici o to, aby se priblizili k Bohu,
snadno se stali pravymi a dokonalymi uceniky JeZiSe
Krista. Ludvik Maria Grignion z Montfortu jest timto
zvéstovatelem obnovy skrze Marii, nového pokoleni syni
BoZich. Knizka, v niz tento navod zjevuje, jest vskutku
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v ewa.

diktovana Nejsvétéjsi Pannou. Ze to jest dilo zcela ne-
obyc¢ejné, pozna kazdy, v kom jesté jiskra lasky, po prv-
nich strankach, jez precte ; srdce jeho bude se rozsiro-
vati, duse probuzena obcerstvujicimi nebeskymi viiné-
mi za¢ne z hluboka dychati, rozproudi se v srdci Zivot,
vzplane laska, o¢i se otevrou a rozptylenim chmur a mra-
kot uzfi zazrak vieho stvoreni, prevelebnou Pannu a Pani,
Matku zivych; v extasi a slzach lasky a radosti pozna
v ni ¢lovék svou pravou Matku, dérkyni Zivota, a nebude
miti jiného mysleni, nez jak by se ji na vzdy zasvétil. A toho
Maria si zada : aby se ji ¢lovék dokonale svéril. A navod.
ktery k tomu blahoslaveny Grignion dava, jest vskutku ta-
kovy, Ze Zadného smutku, Zadné nesnaze se nepocifuie.
Jest to véru navod pro ditky, pro takové slabé, kteri
sami nic nemohou a neuméji, kterym nic se nedari a kteri
vie, co by zacali, sami zkazi. Maria viak sama vsecko vy-
kona s témi, kteri se ji daji. Jaké to radostné odevzdani!

Knizka v3ak netoliko jest navodem pro potiebu dusi,
jest zjevenim nepoznanych dosud velikosti Mariinych a
zaroven Evangeliem jejiho kralovstvi, které prorocti du-
chové ode davna véstili a ocekavali a na jehoz blizké
pristi tento vyvoleny Apostol pripravuje.

Ale kazdé dilo. které ma néco velikého zpusobiti a bo-
haté ovoce prinésti, nejdrive zakousiva vsech protivenstvi,
nejdrive zemre a shnije v zemi, aby potom znenadani vy-
bujelo s kvéty a plody. Dilo Grignionovo jiz podstoupilo
tyto zkousky, a dle nich mozno souditi, jak skvélé vzejde
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z ného ovoce. Jiz missionarstvi jeho bylo nepretrzité ma-
reno ; byl uml¢ovan a trestan predstavenymi, od biskupt
vyhanén z diecési, pranyrovan a interdikty stihan, zZe za-
vadi svévolné novoty, za blazna vyhlasovan. A rukopis
tohoto jeho trakiatu zahraban byl po jeho smrti v klastere,
ktery pozdéji byl opustén a pustl, a na tefici listy jeho vzali
si pravo cervi. Jak snadno bylo, aby zapraseny neokazaly
ten sesit byl s jingmi papiry vymeten a spalen. A dosti dlou-
ho trvala tato hra osudu. Teprve roku 1842byl ,nahodou*
objeven. Jeden missionar z tovarysstva Mariina hledaje
tam v knihovné knihy, z niz by si pripravil kazani, nasel
onen rukopis, a precet nékolik stranek postrehl, ze to
néco zvlastniho. Jiz po stylu bylo poznati, Ze to spis
Grigniontv, a srovnanim pisma se to zjistilo. Sfastny ka-
zatel, ktery takovou predlohu si nalezl | — Vsem krivym
povéstem o svatém muZi a obavam a pochybnostem o je-
ho spisech razem ucinila konec Apostolska Stolice, za-
vedsi o ném kanonicky process, a r. 1888 byl tento mimo-
radny svétec, apostol Ducha Svatéhoajeho bozské Choti,
od Lva XIIl. prohlasen blahoslavenym.

~ Nyni k nasemu vydani! Knizku méli jsme prelozenu
jiz pred nékolika lety. Coz tedy, Ze tak dlouho nevycha-
zela? Védéli jsme prec, co v ni jest, a nijak jsme nemi-
nili, aby ¢ekala a ustupovala jingym. Coz tedy, ze tolik ji-
nych bylo vydano a na tuto porad nedochazelo? Sami
nevime, co vSe tomu prekazelo. Mozna Ze doba nebyla
takova, aby tato kniha Mariina byla distojné a slavné
piijata. Posléze byla ji podivné prorazena cesta: dove-
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déla se o ni uslechtila pritelkyné, které uz od pocatku
Studia za mnoho lasky a pomoci jsme vdééni; poznala,
co dilo to znamena, a uvidéla pro sebe velikou cti, kdyby
knizka ta vysla jejim prispénim a pri¢inénim, a Ze kdo se
takového Bohu Zadouciho dila prichyti, jako na okridle-
ném voze bez namahy a lacino se sveze k pahrbkiam véc-
nym. Neméla stribra ulozeného, ale doufala, Ze Pan ji
tak pozehna v hospodarstvi ji svéfeném, aby vse k vydani
knihy mohla vziti na sebe, aby nic ze slavy té ji neuslo.
A jako by kniha byla ¢ekala na tuto sluzbu; na jeji za-
sahnuti dostala se do tisku. Nez hle, jak Pan navstivil
nasi pritelkyni na znameni, Ze se mu jeji amysly zalibily.
Navstivil ji nejdrive zkouskou. Nedlouho po tom, co zacala
naten amysl hospodariti, nahle zachvacena byla tézkou ne-
moci; a nezustalo na té, ale pridavala se rychle nova a no-
va, horsiahorsi, vsecka ustroji byla zpustosena timto virem
a varem neduhu a zapald, tak spolu sdruzenych, Ze lékari
byli s léky i opera¢nimi imysly v koncich; 1éceni jednoho
astroji byvalo by bylo znic¢ilo druhé. A tak za tohoto téz-
kého zapasu byli jen svédky a pocitali minuty jejiho zi-
vota. Ale aby se ukazalo, Ze to jest od Boha, ktery ,sam
usmrii a obZivi, rani a uzdravi,“ Péan prikazal nemocem,
a utisily se, a ona vstala a posluhovala Jemu, cerstvéjsi
neZ pred nemoci. — Nyni jejim pri¢inénim kniha jest do-
tisténa a vydana.

Vydana ke cti Nejsvétéjsi Panny Marie a Ji vénovana.
V knizce toto psano neni, ale zde to ohlasujeme, protoze
to ma smysl prakticky. Knizka totiz jest tim darovana
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vsem, ktefi si ji preji; vSecky vydaje jeji jsou zaplaceny,
mame ji ,Cistou” na skladé. abychom ji dali kazdému,
kdo prijde. (Tak ostatné jest jediné dustojno a ¢estno vii-
bec pro knihy, jakoZto véci vznesené, véci lasky, pojitka
lidi v jednu duchovni rodinu.) Nijak se tedy netfeba po--
zastavovati tém, ktefi nemaji z ¢eho utrhnouti, jichz radost
z knihy byla by zkalena potem vykupného, jez by méli
dati. Ani tehdy, kdyz by chtéli knizek vice, pro ty, v jichz
rukou by je radi vidél.

Pojdte tedy, pratelé, znami i neznami, a berte. Zde bé-
lostny chléb, med a mléko ze Zemé Zaslibené. Vsem do-
stane se v slavné hojnosti, a nasyceni jest tak blazené.
Ovsem, kdo neni v nedostatku, ten jisté sam ochotné
prinese v obéf peniz, a dobré vahy. z radosti a vdéénosti
za takovy dar. Cekaijif i jiné knihy dobré, aby se jim po-
mohlo, a ani nas Blahoslaveny nebyl by ve své svaté
skromnosti privolil, aby jeho dilo se vydalo a zaplaceno
bylo, zatim co jini Otcové a Svati, vékem i distojnosti
starsi, a ktefi i jemu byli otci a uciteli, méli by cekati na
vydani nebo necestné vaznouti v dluzich.

Ale na jednu shodu, zZe zrovna letos knizka vychazi,
nesmime zapomenouti. Uz po vsecek ¢as Dobrého Dila
pozorujeme pri praci podivné nenadalé shody®. A tak

* Kdyz ném z tiskarny byla dodéna knizka ,Zivot Beethoveniiv*,
mané jsme zjistili, Ze {o byl pravé vyroéni den smrti Beethovenovy,
a den, kdy knizka byla pfipravena k rozeslani, byl vyroc¢im jeho po-
hibu. ,Zivot Melanie* byl dotidtén v den narozeni Melaniina, 7.
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i pri této knizce. Kdyz byla vzata do sazby, zjistilo se to-
to : letosiho roku jest DVOUSTE VYROC/ blazené
smrii Grigniona z Montfortu, nebof povoléan byl k své
Kralovné 28. dubna 1716. Kdyz o stém vyroé¢i nikdo
u nas o Grignionovi a jeho dile nevédél — tehdy se pro-
bouzelo modlérstvi, fe¢ené Literatura — bozska Prozre-
telnost pripravila mu oslavu k tomuto druhému, vzbuzujic
v nas touto vitanou shodou radostné tuseni, Ze dilu jest
poZehnano a Ze opravdu sklidi bohaté ovoce.

A véru ani nezbyva, jak jsme pravili, nez bud cekati
tohoto vitézstvi nebo vibec se vzdati nadéje. Milliony na-
roda uz jsou odsouzeny ke zhoubé, nebof v téch uz ne-
bylo ¢eho hledati. A chtéji-li ti zbytkové, ti, kteriz i kdyz
obraz Bozi v sobé porusili, aspon podobenstvi ¢lovéka
si udrzeli, zachovati se a zploditi nové pokoleni, vrati se
kajicné k této jediné Ochrankyni a prositi ji budou, aby
Ona ujala se vlady v této zemi zmatku a zpusténi.

Na Bilé Hore zvitézila MARIA. Jeji kaple tam, s Jejim
milostnym obrazem, jest jedinym pravym pomnikem bélo-
horskym. Ona, vérnymi vzyvana, zachranila narod ¢esky,
davsi se slepé do rukou oZralé chasce ponémcilych lute-
ranskych panu, ktefi by byli dokonali dilo zkazy. Ale si-

listopadu. Kniha ,Axel“ byla ném plna dodéna na svatého Ludvika
Tolosénského, dne 19. srpna. Obratili jsme se na pritomného knéze,
aby za autora, jemuz by uzitek z dila nélezel, slouzil Msi svatou.
Knéz pta se mimochodem, kdy Villiers del 'Isle Adam zemfel. Hle-
déme; zemiel dne 79. srpna 1889. A takové zarazejici ,nahody”
tak se kmitaji naporad, Ze uz ani se nevi, zda se jim diviti.

9



mé Obludy brzy kli¢ilo a rozplozovalo se znovu, a do nasi
doby néarod vyspélvpyse azaroven podlosti az k tomu, aby
Buh netrpél na tvari zemé, zvlazené krvi svatych, plemene
tak Seredného. Prede dvéma lety, kdyz se chystaly oslavy
Jana Husa, pravili jsme, Ze Buih nedopusti té strasné
arovné, aby vedle sochy Jeho Matky stal pomnik bludare,
trofej vzpoury ; Ze na to nedojde, kdyby tam uz Husa i vy-
tahovali. A doslo na to; prece tam byl postaven. Kdosi
se smal, Ze jsme Spatnymi proroky. Ale vizme, jak se dari
narodu, jak zejmena Praze, od té doby! Af {ed vidcové
naroda vyjdou ze svych skrysi a obstoupi svého mucenika
a vzyvaji ho o zachranu, a af ukaze svou moc zazracnym
nasycenim krucicich Zaludka a zapuzenim béd, které tepr-
ve pravem se Cekaji.— Dokud v narodé se nevzniti znovu
energie aspon tolik, aby s opovrzenim znicil takové sym-
boly své pychy a hlouposti, a dokud s raznosti, jakou mi-
vali Cechové, , muzové potmésili®, k ¢iniim vielijakym, ne-
zbavi se svych nynéjsich konseld, Bih nemtZe nan po-
patfiti a vysvoboditi ho. Dotud , bude zistaven sém sobé.

MARIA si v zemi ceské oblibila a nasim svobodnym
otcim byvala Kralovnou a Matkou, ktera jim oslazovala a
zazehnéavala jejich trudy, posvécovala je a obdarovala ne-
beskym blahem. Jaky asi byval v dobach jarnich pohled
s Nebe na tuto zemi: zelené héje, zérici lu¢iny, stromovi v
kvétu, stribrné pruhy rek, vsude zpév ptactva, a po vSem
tom kraji lu¢inami i vesnicemi i lesy vinou se bilé i pestré
zivé stuhy, jsou to druZiny poutniki; potkavaji se, kfizuiji,
provijeji, jako jediny tajemné poradany volny rej, hlaholici
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pisnémia modlitbami. Jedni putovali, druzi zraky a mysle-
mi provazeli putujici a pozdravovali je. Doma zistavali jen
nékteri, by udrZovali ohen v krbech, srdcich domu, jichz
modravy kour byl téz modlitbou, vinouci se k Nebi . . .

Doba osvicenska a moderni nezni¢ila kultu Mariina;
u¢inila néco horsiho, prizpisobila jej k svému bozstvi.
Oproti milostnym obraziim vytvoreno mnozstvi hroznych
zivnostnickych soch, zfizeny unylé majové poboznosti s
zarovkami a tuctovymi re¢mi prazdnych kazateld, svata
mista Mariina zhanobena agitacnimi a pobozZnostnimi
sjezdy. K Marii Panné hlasi se jakozto domaci lidé, kteri
jsou Cirkvi jen k hanbé, a rizence modli se na konejseni
vycCitek svédomi, kdyz se byl Chof Mariin, Duch Svaty,
davno zapudil. — Maria vidouc predem tuto zvrhlou dobu,
prolévala horké slzy a studem skryvala svou svatou tvar
do dlani. Trpi se syym Synem, a nejvice od svych, ktefi
faleSnymi poboznostmi ji zhanobuiji.

Ale jest nam dana nadéje. ,Zemé promeéni se v poust,
oznameno jest Svatou Pannou. To tehdy, az Bih ranami,
z nichz prvni uz doléhaji, ocisti zemi a zv/astnim cinem
své spravedlnosti i milosrdenstvi v zahubu vyda vsecky
zlé. Tehdy ,nasfane pokoj, smir Boha s lidmi; Jezisi
Kristu bude se slouziti, jemu se budou klanéti, jej o-
slavovafi.“ Nema pry se nyni psati o Tajemstvi La Sa-
lettském. Nepise se. Ale ponévadz mlceti se nesmi, hje,
odkud prichazi jeho hlasatel a osvétlovatel: z doby ode
vSech pout opatrnosti uz svobodné, z minulosti a z véc-
nosti. Jiz pred dvéma sty lety Grignion z Montfortu vidi
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a vita nové Apostoly, které na La Saletté pripovida Ma-
ria, Apostoly Poslednich Dob. To budou téz apostolové
kralovstvi Mariina. Jejich prichod nebude jesté pristim
toho kralovstvi, ale Cirkev bude obrozena a posilnéna k
nejvétsimu zapasu, ktery ji ocekava, k utkanis Antikristem.
Utkéni to bude treti hodinou Velikého Patku Historie; bu-
de to doba tuplného zatméni a Cirkev bude se miti za
zni¢enu. Po Patku vsak, jenz zakonéi se potopou vody a
ohné, ktery ,stravi vsecka dila lidské pychy“, prijde jesté
jeden den tydne Historie, Sobota. Sobota jest den zasve-
ceny Marii. A to bude onen pozehnany véek, vék Mariin,
tak vSemi svatymi ocekavany, a o némz tak urcité mluvi
blazeny Grignion. Tehdy teprve bude Maria nalezZité po-
znana a cténa, za viecky doby predchozi. Jeji pokora si
vyzadala na Bohu toto oddaleni jeji oslavy na zemi az na
dobu posledni. Tehdy ,vse bude obnoveno, Bohu se bu-
de slouziti a Biuh bude oslavovéan.” To bude ono Tisici-
leti v Apokalypse oznamené, ,sobota rozkosna“, a bude
pripravou na druhé pristi JeziSe Krista, jenz takto prijde
zase skrze Marii na zemi, na Nedéli Letnic, kdy lidstvo
oslavené prevedeno bude z ¢asu do Vécnosti.

penim a vét3im ovocem, knizka blahoslaveného Ludvika
Marie Grigniona z Montfortu.

Antonin Ludvik Striz

V mésici ruzencovém, 1916.

12




MARCEL SCHWOB
DREVENA HVEZDA



Alain byl vnukem staré uhlifky ve hvozdé&.

Ve starém tom hvozdé€ bylo méné& cest neZ mytin; okrou~
hlé palouky stfeZené vysokymi duby; jezera nehybného
kapradi, nad nimiZ se vznaSely vé&tve, kfehké a svéZi jako
prsty Zen; spoleCnosti stromiv té€Zkych jako pilastry a
shloucenych, by Septaly po véky své porady listim; tizka
okna vétvovi, jeZ se otvirala na okedn zeleni, na némZ se
chvély vonné stiny a kruhy bélostného zlata sluneéniho;
Carovné ostrovy riiZovych viesiiv a feky kruinek; m¥eZo-
vani svitliv a temnot; velikd pfirozend prostranstvi, ze
kterych vystupovaly, tfesouce se zimou, mladé sosny a dé&-
tinské doubky; loZiska zrzavého jehlidi, v nichZ om$ené
rozsochy starych stromiiv jako by byly zabofeny do po-
lou lytek; kolébky veverek a hnizda zmiji; tisicer€ zachvi-
vani hmyzu a flétnové zvuky ptékiv. V parnubzulel hvozd
jako velikdnské mraveniSté; a po deSti podrZoval jakysi
sviij désf, zdlouhavy, zasmusSily, umin&ny, ktery prsel z je-
ho vrcholkiiv a smacel jeho opadané listi. Mé&l svoje od-
dychovéani a sviij spanek; ¢asem chrépaval; Casem zml-
kal, v8ecek ném, v8ecek tich, viecek nastraZen, bez jedno-~
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ho zaSelest&éni hadova, bez jednoho trylku pé&nice. Ceho vy~
¢kaval ? Nikdo nevédé&l. Mél svojiviili a svoje choutky : ne-
bof vyraZel zcela pfimo linie b¥iz, jeZ slidily jako povodci;
potom mival strach a zastavoval se, by se tetelil nékde v
koutku pod houstinou osyk ; stoupal téZ jednou nohou na
pokraj,aZ na planinu, ale nezlistdval tam valn€dlouho a pr-
chal znovu studenym désem svych nejvySSich a nejhlubsich
kmenovin aZ do noci svého stfedu. Snasel Zivot zvifaf, a
zd4a se, Ze jich ani nepozoroval; ale jeho pné, nepoddajné,
vzdorujici, rozvétvené jako ztuhlé blesky vyrazivsi ze ze-
mé& byly nepfatelské lidem.

Piece v8ak nikterak nemé&l zasti k Alainovi; zatajovalf
mu nebe. Dlouho to dité nepoznalo jiného svétla neZ kal-
nou mlé&nou nazelenalost vzduchu; a kdyZ pfiSel veler, -
vidal, jak mili¥ Cervivi rudymi body. Milosrdny stary hvozd
nedovolil mu patfiti na vSe tozlato a st¥ibro, jeZ krdlovsky
rozsypévéa nebe noci. Zil tak u dobré %eny, jeji% obli&ej,zbra-
zdény jako kiira, ustalil se v nepromé&nnych liniich odpo-
¢inku Zivota.Pomaéhal ji, kdyZ sekala vétve, kdyZ je snaSela
do milifiv, posypala ty kopecky hlinou a raSelinou, kdyZ
bdé&la nad ohném, by hofel mirné a zvolna, kdyZ p¥ebirala
kusy akupila v erné hromady, kdyZ plnila m&chy nosiéim,
jichZ tvafe bylo mdlo vidéti ve tmé& listi. Za to se koché~
val naslouchaje v poledne Zvatlotu haluziazvifat, spé& pod
kapradim za vedra, sné&, jak jeho babicka jest zkroucenym
dubem nebo jak stary buk, ktery se vZidy dival do dvef¥i cha-~
loupky, strojil se skréiti a jiti na polivku; pozoruje na ze~
mi trvalé prchani neuchopitelné mince slunce; uvaZuje,
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Ze lidé¢, jeho babicka a on nejsou zeleni a €erni jako hvozd
a uhli, divaje se, jak vfe masny hrnec a &ihaje, aZ bude
nejlépe vonéti; ponofuje sviij kamenny Zbének do vody,
aby mu Zblunkal, do rybni¢ka, ktery se schoulil mezi t¥i
okrouhlé skaly ; hled&,jak u paty jednoho jilmu vyraZi je-
Stérka jako svételny, vinity a plynuly vyhonek a v doliku
pleci téhoZ jilmu jak bub¥#i masové hofici h¥ib.

Takova byla 1éta Alainova ve hvozdé& ve snivé dfimoté
dni a v dféimavych snech noci a mél jich uZ deset.

Jednoho podzimniho dne se strhla velika boufe. VSech~
ny kmenoviny burdcely a prastély; trystajici kopic¢ka de~
§t€ znova a znova se hrouzila do spleti vétvi; ndrazy vét-
ru vyly a vifily kolem dokola sné€Znych hlav dubi ; mlada
oblana tpéla, stard b&€dovala; bylo slySeti, jak stena véko-
vité srdce stromiiv a n€které z nich byly zasaZeny smrti a
padly ztuhlé, strhSe kusy ze svého slemene. Zelené télo
hvozdu leZelo rozsekéno u svych zejicich ran, a t€mito bo~
lestnymi st¥ilnami vnikalo do jeho ttrob zdéSeného stinu
hrozné svétlo nebe.

Tohoto velera spatfilo ditko zaraZejici v&€c. Boufe prch-
la ddle a vSe zase onémélo. ZakouSelo se jakési pokojné
sldvy po dlouhém boji. KdyZ Alain si Sel nabrat do misky
vody ze skalniho rybni¢ku, zpozoroval tam trsy jisker, jeZ
se tfpytily, tfasly, taktka se smdly ledovym smichem v fom~
to pfirodnim zrcadle. Zprvu myslil, Ze to jsou ohnivd mi-
steCka jako ta, jeZ se blyskdvala v uhli milifdv: ale tahle
ho nepdlila do prstiiv, unikla mu pod rukou, kdyZ je chy~
tal, houpala se sem tam, potom se zase vracela a uminéné
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se t¥pytila na témZ misté. Byly to ohni¢ky studené a vy-
smévalné. A Alain vidél, jak se prostfed nich houpe o-
braz jeho tvafe a obraz jeho rukou. Tu obratil ofido vy3e.

Velikou chmurnou ranou v listovi spatfil zafné prazdno
nebe.Hvozd ho uZ nechrdnil a Alain pocitil jakoby hanbu
nahoty.Nebof z hloubi tohoto nesmirného modravého pri-
seku tak dalekého svitilo se mnoho neuprosnych ocek, bo-~
div ostfe pronikajicich oli, mZikdani jisker, zrovna t¥isf
paprskiiv. Tak Alain poznal hvézdy, a jakmile je poznal,
zatouZil po nich.

Pfib&hl ke své babilce, jeZ se kutala zamySlen€ v mili-
fi. A kdyZ se otdzal, pro¢ skalni louZe zrcadli tolik svété-~
lek, jeZ se chvé&ji mezi stromy, babi¢ka mu fekla:

»Alaine, to jsou krdsné hvé&zdy nebeské. Nebe jest nad
hvozdem a ti, kdo Ziji na planiné, vidi je stdle. A kaZdou
noc Bih rozsvé&cuje na ném své hvézdy.“

»Bih na ném rozsvécuje své hvézdy...“ opakovalo dité.
»A ja, babicCko, také bych dovedl rozsvécovati hvézdy?“

Stafena mu poloZila na hlavu svoji tvrdou a zpryskanou
ruku. Bylo to jako by se byl né&ktery z dubfiv slitoval nad
Alainem a byl by ho hladil svou hrubou korou.

» 1y jsi pfili§ maly. Jsme p¥ili§ mali“, pravila: ,Bih je~-
diny umi rozsvé&covati své hv&€zdy v noci.“

A dité& opakovalo:

»Biih jediny umi rozsvécovati své hvézdy v noci...“
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Od té doby denni radosti Alainovy byly nepokojn&;jsi.
Zvatlot hvozdu ji% se mu nejevil nevinnym. UZ se necitil
chranén pod vroubkovanym pfistfeSim kapradi. Zasl nad
pohyblivym rozptylem slunce na meSich. Byl syt Zivota v
zeleném temném stinu. ZatouZil po jiném svétle neZ mé&~
navy lesk jeStérek, zasmus$ild ohnivost h¥ibu a Zifeni uhli
v mili¥ich. NeZ usinal,chodil se divat nad rybnifek na ne~
s€etny praskajici smich nebe.V3Secka sila jeho tuZeb ho u~
nasela aZ za uzavfené temnoty buktv, dubtv, jilmtv, za
nimiZ byly zase buky, duby, jilmy a stdle nové stromy a
spousty kmenovin. A jeho pycha byla ranéna slovem sta~-
feninym:

»Bih jediny umi rozsvécovati své hvézdy v noci.“

»A ja? myslil si Alain. Kdybych Sel na planinu, kdybych
byl pod tim nebem, jeZ jest nad stromy, nemohl bych ta-
ké rozsvécovati své hv€zdy? Och, ptjdu! pGjdu.”

Nic se mu jiZ nelibilo v obvodu hvozdu, ktery ho oblé~
hal jako nehybné vojsko, v&znil ho jako tuhy Zala¥, jehoZ
stromy-straZci se mnozili, by ho zastavovali, rozpinali svo~
je neoblomné paZe, tydili se vyhruZni, nesmirni, straSlivi
a némi, ozbrojeni sukovatymi opérami a rozsochatymi p¥i-
vorami, rukama obrovskyma a nepfatelskyma; zdaje se
nendvistnym ke vSemu, co nebyl on sdm v Zarlivé ochrané&
svého temnotného nitra. Brzo zhojily se mu v8echny rdny
boufe, zaviely se mu kruté prorvy,jimiZ vnikalo svétlo, by
znova usnul spadnkem své neproniknutosti. A skalni ryb-
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ni¢ek zase ztemnél a tvaf pfirodniho zrcadla neodréZela
jiz svételného smichu nebe.

Ale ve snech ditka hvézdy se smaly stéle.

Jedné noci uprchl z chySe, ana jeho babifka spala. Nesl
si v moSné& chléb a kus tvrdého syra. Milife svitily pokojné&
tlumenym svitem. Jak se tyto rudé body zdaly smutny pro-
ti Zivoucim jiskrdm nebe! Duby nebyly v noci neZ slepymi
stiny, jeZ vztahovaly tdpavé své dlouhé ruce. Spaly jako
jeho babicCka, spaly v8ak stoje. Bylo jich tolik, Ze spolé-~
hali jedni na druhé ve své straZi. Nebylo jich slySeti v jich
spanku ani dychati. Zistanou asi takto velmi tiSi aZ do
prvniho svéZenijitfniho.NeZ vSak ranni vétfik rozSumilisti,
Alain jiZ o84l jejich bdé&lost. VSichni ptaci asi budou pis-~
kati a piskati na vystrahu: Alain jiZ proklouzne jejich pa~
Zemi. Nebudou ho moci stihati, nebof se hrozi planiny.
Marn€ mu budou hroziti zddlky jako fada ¢ernych obriiv;
neumély ani k¥ieti ani choditi — nic neZ se kupiti, tisniti
se, mnohondsobiti se, rlisti, roztahovati se, nastavovati
ndhle velikdnské palice a straSlivé kyje. Ale na pokraji
plané jejich moc byla znifena, a jakési oCarovani je nahle
zastavovalo, jako by byly na svétle ztrnuly omracenim.

Kdy% byl jiZ Alain v této pldni, odvaZil se obratiti. Cerni
obrové, sroceni jako vojsko noci, jako by nari byli hledéli
smuftné.

Potom Alain pozdvihl o¢i. Na nebi ofekaval ho zazrak.
Byli byste fekli, Ze rozkvetlo ohnivymi kvéty. VSude se
t¥aslo jiskrami. N&které prchaly, potépély se, jiZ jiZ mizely,
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na raz se vracely, rostly, hofely rudé&, bledly, modraly, ztra-
cely se, pluly chvilenku, rozptylovaly se ve tfi, &tyfi, pét
plamennych jazyckiiv, potom se zase spinaly, slévaly a
zhustivSe se byly uZ jen jednim zaficim bodem. Jiné byly
nesnesitelné bfitky, probodavaly odi jako jehly, potom
n&¢Znély, zamhlivaly se, rozestiraly se, mé&nily ve svétlé
skvrny, mihotaly se, zanikaly na rdz do prdazdna, potom v
témZ okamZeni se zase objevivs$e, vrtaly vzduch c¢istym o~
stfim. A jiné se usazovaly v linie, sestavovaly se v obrazce,
poradaly se v tvary, ve kterych Alain vidél domy, okna, vo~
zy; a na raz byl to t¥pytici se kout stfechy, potom vereje
dvefi, konec oje, stfed ndboje od kola; potom vSe haslo;
pak body zafily zase, lesky v8ak nerovnymi, tak Ze tvary,
jeZ se ukazovaly pfed chvili, byly zmateny.

Dité vztahovalo ruce ke dnu noci. Chytalo tato bleda
svétla, chtélo je hnisti, by si z nich udélalo véci svoje,
dychtivo zv&dé&ti, jak ho¥i a jsou~li tam nahofe veliké mi-
life modrého uhli, zproryvané plameny.

Potom se rozhlédl po pléni. Byla dlouhd, ploché a hola,
nevzhlednd aZ na kraj nebe, mélo méniva svou nizkou kvé-
tenou. Ohraniovala ji zvolna tekouci feka, jejichZ b¥ehiv
nebylo rozeznati. Byla jako ponékud bélejsi pruh plané.

Alain se dal k fece, by v ni uvidé€l zase hvézdy.

Tam se zddlo,Ze hvézdy tekly,rozplyvaly se a pozbyvaly
urcitosti, ohybaly se, zaokrouhlovaly se, zastiraly se pod
jakousi tmavou vraskou a ob&as se rozdélovaly ve spoustu
zrcadlovych Carek. Pluly po proudu vody, zatouldvaly se
«do virtv a zmiraly uduSeny velikdnskymi chumacdi travy.
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Po celou tuto noc chodil Alain podle feky.Dvoje neb troje
dychnutirdna zahalilo v8ecky hvézdy néZnym Sedivym p¥i-
krovem, zlat€ a riiZov€ pruhovanym. U paty Stihlého stro-~
mu, podle n€hoZ se tfepotalo stiibrné listi, Alain pon&€kud
unaven si sedl; zakousl se do svého chleba a napil se z
tekouci vody. Chodil jeSté cely den. Veler usnul ve vy~
molu vysokého bfehu. A néasledujiciho rédna jal se choditi
Znovu.

V tom spatf¥il, jak se feka rozSifuje a plan pozbyva své
barvy. Vzduch vlhl a nabyval slané pfichuti. Nohy se bo~
fily do pisku. Jakysi neoby&ejny Sum plnil obzor. Vzdu~
chem poletovali bili ptaci, vyrdZejice chraplavy Zalostny
kfik. Voda Zloutla a zelenala, vzdouvala se a vyvrhovala
bahno. Brfehy se niZily a ztracely. Brzo Alain uZ nevidél
le€¢ velikou pise¢nou rozlohu, v délce pfefatou Sirokym
temnym pruhem.Reka jako by byla u¥ netekla dale: byla
zastavena zavorou z pény, do niZ se opiraly v8echny jeji
vinky. Potom se otevfela a byla nesmirnd; zaplavila pi-
seCnou plan a rozlila se aZ k nebi.

Alain byl obklopen podivnym hlomozem. Vedle ného
rostlo dunové bodladi se Zlutym rdkosim. Vitr smyc¢il mu
obli¢ej. Voda se zdvihala pravidelnymi bile hfebenatymi
hrby, dlouhymi dutymi zakfiveninami, jeZ se hnaly o pfe~
kot hltat pobfeZi svymi sinymi tlamami. Chrlily na pisek
bublinovou slinu, hladké dirkované ulity, husté kvéty ma~
sojeda,svitici vroubkované plotice,jakésipriihledné a mé&k~
ké véci, neobycejné Zivé, tajemné rozbité. Hukot vSech
téchto sinych tlam byl mily a Zalostny. Nestenaly jako ve~
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liké stromy, ale nafikaly, zddlo se, v jakési jiné feli. | ony
asi byly Zarlivy a neproniknutelny : nebof valily svij pur-
purovy stin v dal od svétla.

Alain pfib&hl na bfeh a nechal si smacdeti nohy pénou.
Sveclefivalo se. Chvili ervené stopy na obzoru jako by
byly pluly po jakémsi tekutém Seru. Potom z vody, aZ na
samém konci mofe vy$la noc, zavladla, umlela svymi tem~
nymi viry kfiCici usta propasti. A nebe Okednu proryly
hvézdy.

Ale Okedn nebyl zrcadlem hvézd. Tak jako hvozd chra-
nil proti nim svoje temnotné nitro vé€&nym zmitdnim svych
vin. Bylo vidéti, jak vyskakuji z tohoto vlnitého nesmirna
kosmaté vrcholky vodnich vlastiv, jeZ hluboké ruka Oke-
dnu ihned si zase s€esavala. Nahromadovaly se tekuté ho~
ry a jiZz se opét rozplyvaly. Jizdné tlupy vin doraZely di-~
vym cvalem, potom se bofily kamsi neviditelny. Konce
neberouci Siky védle&nik s kSticemi poletujicimi hnaly ne-
uprosnym utokem a p¥evrhovaly se uprostfed bojisté pod
vinénim nekonedného prikrovu.

Za jednim skalnim ttesem spat¥il hoch blouditi jakési
svétlo. PFibliZil se. Kole€ko jinych déti skotacdilo na pis-~
¢in€ a jedno z nich pot¥dsalo smolnici. Byly skloné&ny k pi~
sku, na mist&, kde zmiraly dlouhé rty vodni. Alain se vmi~
sil mezi né&. Divaly se na pobfeZi, co tam p¥inaselo mofe.
Byli to tvorové paprskoviti, barev neurcitych, nariZovéli,
fialkovi, ruménné skvrniti, s azurovymi oky, a jejichZ po-
hmoZdéniny vydechovaly bledy oheri. Byli byste fekli, Ze
to jsou dlan& podivnych rukou, kolem nichZ se kadefi
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tenké prsty; ale bludné, neddvno umftelé, vyvrZené propa~
sti, jeZ zahalovala tajemstvi jejich tél, listi masité a oZive-
né, listi z mo¥ského masa; zvifata hv€zdovita, Zivouci a
pohybujici se na dné temného nebe.

»Mofské hvézdy! Moiské hvézdy!“ volaly dé&ti.

»Och, pravil Alain, hvézdy 1

Ditko, jeZ drZelo pochoderi, naklonilo ji k Alainovi.

»PoslyS, pravilo, co se vypravuje o hvézdach. V tu noc,
kdy se narodil N4§Pdan, Pan ditek, zrodila se na nebi nova
hvézda. Byla nesmirné& velikd a modra. Sla za nim vu-
de, kamkoli Sel, a on ji mél rdd. KdyZ zlostnici ho pfi~
Sli zabit, plakala krvi. Ale kdyZ byl mrtev, ve tfech dnech
umfelatéZ. A padla do mofe a utonula.A toho ¢asu smut-~
kem utonulo v mofi mnoho jinych hvézd. A mofe se slito-
valo nad nimi a neodnialo jim jejich barev. A kaZdou noc
potichoucku pfiplouva a vraci ndm je,bychom si je scho-
vali na pamatku NaSeho Pdna.“

»Och, pravil Alain, a nemohl bych je zase rozsvititi?“

»Jsou mrtvy, odpovédélo dité s pochodni, od smrti Na-
Seho Péna.“

Tu Alain své&sil hlavu a obratil se a vySel z malého okru-
hu svétla. Nebof to, eho hledal, nikterak nebyla hvézda
utonuld, hvézda mrtva, na vidycky zhasld. Chtél jako je-
diny Bih rozsvititi n&jakou hvézdu a dati ji Zivot, t&Siti
se z jejiho svétla, diviti se ji a vidé&ti ji, jak vystupuje do
vzduchu, daleko od temnot hvozdu, ktery hvézdy skry-
va, daleko od hlubin Okedanu, ktery je topi. Af si jiné d&ti
sbiraly mrtvé hve&zdy, schovavaly si je a mély je raddy. Ty-
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hle nebyly pro Alaina. Kde nalezne svoji hvé€zdu? Nev&-~
dél; ale jist& Ze ji asi nalezne. Bude to asi né€co velmi krds~
ného. Rozsviti ji a bude jeho, a moZnd, Ze pijde vSude za
nim, jako ta velikd modr4, jeZ 8la za NaSim Péanem. Bih
ktery ma tolik hvé&zd, bude snad tak dobrotiv a da tuto
hv&zdu malému Alainovi. Tak po ni touZil! A jak uZasne
jeho babicka, aZ se vrati! Cely hrozny hvozd ji bude oza~
fovan aZ do jeho podzemnich ttrob. ,Bih nerozsvécuje
uZ jediny svych hvézd! bude volati Alain. Jest také moje
hvézda. Alain jediny ji zde rozsvécuje, by ufinil svétlo u-
prostfed starych stromiiv. Moje hvézdal Moje hvézda ho#{ 1%

Hopkajici svit smolnice bloudil sem tam po pobfeZi, byl
nartiZovély pod mZenim; stiny ditek se rozplynuly v noci.
Alain byl zase sam. Zahalil ho a promocil jemny désf, u-
pfedl mezi nim a nebem svoji sif kapecek. Doprovodil ho
nafek vin; brzo huhldni, brzo vyti; a ob&as pfihnala se vy-
buchnout do skalnich tdtestv né&jaka prudka vina, t¥istila
se v prach, rozplyvala se na vSecky strany, nebo se pro~
mitala v €ernoté vzduchu jako p¥izrak z p&ny. Potom byl
plac jiZ rovnomérny a monotonni jako pravidelné oddy~
chovani nemocného; potom to byl jakysi mirny hluk po-
vétrny, zajikavy a zmateny; potom Alain se octl v ml¢eni...
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A dni a noci mijely ; hv€zdy vychézely a zapadaly; ale
Alain své hvézdy nenalezl.

PftiSel do kraje drsného. Na dlouhych lukdch se Zlutala
smutn€ podzimni trdva; pfed trpkymi scvrklymi hrozny
Cervenalo se na babkéch listi révy. VSude probihaly plani
pravidelné fady topoliv. Pahorky zdvihaly se volné&, roz-
krdjeny jsouce bledymi poli, né€kdy s temnou skvrnou n&-
jakého doubi. Jiné, strmé byly ovéneny kruhem &ernych
stromtiv. Sird ndvrdi se jeZila hrozivymi kyji. Nete&na ze~
leni skupiny sosen zdéla se v tom radostnou.

Touto hubenou koné&inou bloudil jasny kamenity pra-
men. Crlel potichounku s jednoho navrsi, ostavoval pod
prvnimi dbo&imi své koryto z polovice vyschlé a trhal se
v ramena, jeZ se béZela lisat k prahu starych dfevénych
domii s ovén€enymi okny. Byl tak priithledny, Ze bylo vi-
déti hfbety okountiv, Stik a ostnatcliv v nehybném stadé&.
Oblazky vroubily jako opadly kvét béh vodni a Alain vi-
dal kocky, jak lovi v noci mezi ob&€ma bfehy.

A déle, kde potok rostl v ¥feku, bylo p&kné méstecko,
sedici na nizkych jeho bfezich, s drobnymi zahrocenymi
domy, krytymi ogivalné& Zlabkovymi prejzy, se spoustou o~
kénecek, natladenych a zamfiZovanych, na modfe a Zluté
barvenych stfechach se straZnymi budkami, a starobyly
dfevény most a monastyr, podobny hnédéfervenému dra-
hému kameni, kdeZ Svaty Jifi, zocelen krvi, hrouzil své
kopi do tlamy san€ z rudého piskovce.
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Reka, Sirokd, zé¥ici a zelend, obtékala m&sto jako p¥i-
stavni hrdz, mezi sn&Znymi horami v dali a malounkymi
pahorky méstecka, po nichZ se popinaly stoupajici ulice
se svymi velikymi vyvésnymi Stity rozli¢n€ zbarvenymi:
ulice Pfilbova a ulice Korunni a ulice Labuti a ulice Divo-
kého MuZe, pobliZ Rybiho TrZist€ a Kamenného Lva, kte~
ry chrlil svij Cisty vodni proud jako k¥iSfalovy oblouk.

Tam byly polestné hospody, v nichZ divky tlustych tva-
i nalévaly do cinovych dZband jasného vina, v nichZ vi-~
sely talary a kanovnické koZiSky, nechané zastavou; Mést-~
sky Dviir, kde zasedali mé&Sfané v soukenném plasti s ka-
pi, v ko§ili z hrubého Inu, se zlatym prstenem na druhém
prsté, konajici dobrou spravedlnost a hbité odbavujici zlo-~
dince, a kolem radniho domu t&€sné pokojné ulice se stan-~
ky pisafiiv, zdsobenymi pergameny a psacim nacinim; po-
kojné Zeny se zarosenyma modryma o¢ima, s obliceji stra-~
vujicimi se néhou, s dvojitou bradou, hlavu si halici pri~
hlednou plachetkou, n€kdy s sty zastfenymi rouSkou z
jemného platna; divky v bilych Satech,srozparky na lok~-
tech, s tfeSfiovym pasem, a které jako by byly pfedly na
kiiZelich své dlouhé vlasy; rySavé déti s bledymi rty.

Alain proSel pod jakousi masivni klenbou: vchazelo se
tudy na namé&sti Starého TrZisté. Bylo obkli¢eno domky
schoulenymi jako stafeny kolem zimniho ohné&, stoenymi
do klubicka pod jejich b¥idlicovymi karkulemi a zbubfe-
nymi Supinami jako na dradich chftdnech. Farni kostel,
Cerny obludami s mechovymibradami, pfiklanél se ke Ctyf-
hranné véZi, jeZ vybihala v ostf{ dyky. U samého kostela
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se ofviral krdm lazebnikiv, vykraSleny okny tuénymi, ku-
latymi jako bubliny, se zelenymi okenicemi, na nichZ bylo
vid&ti erven& namalované niiZky a lancetu. Prostfed na-
mésti byla studné& s rozhlodanym roubenim, s kupoli z pro-
pletaného kovani. Kolem bé&haly bosky déti; nékteré hra-~
ly ,8kolu“ na dlaZd&ni; maly cvalik tiSe plakal, maje tista
umazdna od syrupu, a dvé dévlétka se tahala za vlasy. A-
lain se s nimi chtél dati do fedli; ale ony utekly a hledé&ly
nan itkradkem, neodpovidajice.

V ovzdu$i ponékud dymnatém padla vederni rosa. JiZ
bylo vidé&ti, jak za¥i svice, jeZ se odraZely v tlustych oknech
s ¢ernymi kulatymi tabulkami. Dvéfe se zaviraly; bylo sly~
Seti vraskdni okenic a sk¥ipani zdvor. Cinovd misa u hos-~
pody zvonila o Zeleznou ty¢, na niZ byla zavéSena. V po-
oteviené sini Alain spatfil svit nistéje, vsrkl viini peené,
zaslechl, jak nalévaji vino; ale neodvaZil se vstoupiti. Bru-~
Civy Zensky hlas zvolal, Ze jest Cas vSe zavfiti. Alain se od-
pliZil k jedné ulicce.

VSecky masné kramy byly vytaZeny. Nebylo Zidného
dtulku v chladu. Hvozd déval dutinu svych rozsocha-
tych stromii; feka skytala pfehyby svych srdznych bfehd,
plan svoji brdzdu mezi holinami, mofe kout ve svych po-
bfeZnich ttesech; ba ani tvrdy kraj neodpiral svého p¥i-
kopu pod plotem; ale nevrlé mésto, sté€sfiané a zuzamy-
kané, nenabizelo malym zbloudilctim nic.

Mésto husté zernalo a podivné zjeZat&lo ve svych kfi-
volakych priichodech, ve svych zaSkrcenych slepych u-
liCkach, kde stavélo do cesty pilife, zardZelo na p¥i¢ do
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zemé& foSny, vyhlubovalo splef strouh. Nastavovalo znena~
dani dva sadovce s fetézy, néjaké m¥iZovi, veliké hradebni
kopace; néktery diim zatarasoval ulici svou viZkou, jiny ji
drtil svou lomenici, tfeti ji napliioval svym bfichem. Bylo
to jako nehybna noc¢ni hlidka z kamene a ze dfeva, ozbro~
jend starym Zelezim. V3Se to bylo ¢erné, nehostinné a za~
mlklé. Alain Sel vpfed, Sel zpatky, ztratil se, zatolil se do-
kola a ocftl se zase na namé&sti Starého TrZist&. Svice byly
pohasly a v8echna okna se byla zase vrétila pod svoje Zel-
vi Stity. Nespatfil jiZ le€ jakysi blikavy svit ve vejlitém
viky¥i, u hrotu ¢tyfhranné véze.

Byl tam pfistup otvorem v podzemi, ktery nebyl zav¥en,
a schody sestupovaly aZ ke prahu. Alain se osmélil a jal
se stoupati t€snou a prudkou spirdlou. V piil cesté praskal
na zdi jakysi troud, ktery hotel slabé&, hrouze se do m&d&-~
ného hofdku. PfiSed nahoru Alain se zastavil p¥ed podiv~
nymi dvifky pobitymi bronzovymi cvoky a zatajil dech.
SlySel v pfestavkach jakysi ostry stary hlas, ktery prona-
Sel pferyvané véty.A v tom zabuS$ilo mu srdce a myslil, Ze
se zadusi: nebof ostry stary hlas mluvil o hvézdach. Alain
pfitiskl ucho na tepané Zelezo velikého zdmku a naslou~
chal.

»Hvé&ézdy nedobré a zhoubné, pravil hlas, pro noc, ho~
dinu a toho, jenZ se tdZe. NadepiS: Sirius zakalen krvavé;
Veliky Medvéd temny; Maly Medvéd zamhleny. Hvézda
Polarni zé¥ici a martialni. Brana Vrchni: dnes veder v u-
tery (fr. mardi — den Martiv) Mars rudy a zapdleny v osmém
domé&, diim Stira, znameni smrti a to smrti ohn&m : bitva,
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vraZzdéni, krveprolévani, pohlcujici plameny. V této tfi-
nacté hoding, Skodlivé svou bytnosti, Mars jest v souslun-~
ni se Saturnem v dom¢& d&€su. Pohroma; smrt; osudny ko~
nec jakéhokoliv podniku. Zelezo se misi v ohni s olovem.
Zelezo kuto, by ni&ilo; olovo roztaveno. Mars se spojuje se
Saturnem. Cerveii pronika do &erni. PoZér v noci. Poplach
ve spanku. Zvonéni Zeleza a ddery olovénymi palicemi.
Vzhled nepf¥iznivy, nebof Byk vstupuje do Brany NiZ8i a
Stir do Brany Vy&§i. Jupiter v druhém domé stavi se profi
Martovi vdomé osmém. Zkdza vSeho bohatstvi a vSi slavy.
Srdce Nebe ziistava jalovo a prazdno. Takto fefavy Mars
vévodi beze sporu nad stavbami a nad Zivotem, jeZ drZi
Saturn. PoZar mésta; smrt plameny. Hriiza a vesmérny po~
Zar.V tfinactou hodinu této uterni noci Bih odvraci o¢i od
svych hvézd a vydava duSe ohni.

Ve chvili, kdy stary hlas fikal do péra tato slova, pod
ranami pé&sti a ranami nohou dvefe se ofteviely: na prahu
se vztyclila mala podoba Alainova, vzpfimena a prchliva, a
ditko popuzeno vzriklo:

»LZete 1 Blih neopousti svych hvézd. Biih jediny umi roz-~
sv€covati své hvézdy v nocil“

Jakysi stafec, odény v dlouhy Sat z kunoviny, pozdvihl
oblieje sklonéného nad astrolabem, sestrojenym na zpt~
sob planetaria, a mhoural svymi ¢ervenymi vi¢ky jako pra~
stary noCni ptak, vyplaSeny ze svého doupéte. U jeho no~
hou bledé hubené dité&, jeZ psalo na pergamenu, pustilo z
prstiv svou t¥tinu. Plameny dvou velikych voskovic se pod
proudem vzduchovym protdhly a naklonily. Stafec vztahl

—
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paZi a jeho ruka se ukdzala na kraji koZeSinou podSitého
rukdvce jako prazdné skloubeni kosti.

»Dité barbarské a pochybovacné, pravil, jak hrozna jest
tvoje Cernd nevédomost! PoslyS: toto jiné ditko t& poudi
svymi tsty. Povéz mu, ty, jakd jest prirozenost hvézd.”

A hubené ditko odfikavalo:

+Hve&zdy jsou vetknuty do klenby k¥iSfalové a toli se
tak prudce na svych diamantovych Cepech, Ze se zapaluji
vlastnim pohybem a vifenim. Biih jest toliko prvni hybnou
silou nebeskych téles a pfifinou ob&hu sedmi nebi; ale
od prvotniho roztoleni nebe souhveézdi poslouchd jenom
svych vlastnich zdkon(v a spravuje dle své libosti uda~
losti na zemi a osudy lidi. Takové jest ufeni Aristotelovo
a Svaté Cirkve.“

SLZeS1“ vzk¥ikl znovu Alain. ,,Bih znd v8ecky své hvéz-
dy a miluje je. Ukéazal mi je i proti vili velikych stromt
hvozdu, ktery zakryval nebe; a pustil mi je po proudu fe~
ky a radostn& mi je roztandil nad polia luhy; a spat¥il jsem
také ty, jeZ se utopily za Casu smrti NaSeho Pdana; a brzo
mi zjevi moji hvézdu a...“

,Dité, Bih ti zjevi tvou hvézdu. Tak se staniZ!“ pravil
stafec.

Ale Alain nemohl poznati, mluvi-li k nému vdZné&. Ne-~
bof kobku naplnilo zaduti ndhlého vétru, a oba plameny
svéc se pfevrhly jako obracené kvéty, zmodraly a zhasly.
Alain nalezl zase schodi$té, tapaje po zdi; a jeZto nabyl
smélosti a téZ aby potrestal starce lhdfe, vytrhl médény
hotdk s hoficim troudem v ném a vzal si jej s sebou.
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Celé namésti bylo Cerno noci a ¢tyfhranné véZ jako by
se byla do ni potopila a v ni zmizela, jakmile ji Alain o~
pustil. Nalezl zase priichod klenbou pfi svétle své lampy
a proSel jim. Zde zahrocené klobouky stfech jiZ nevykra-~
jovaly nebe. Temnoty se rozSifovaly a svrchni stin zdél se
jako potfen bé&li. No¢ni obloha byla chycena do m¥eZovéni
hvézd, protkdna vlakny jemného vzduchu s jiskFicimi u-~
zli¢ky a popiata sifkou jasného ohné. Alain zdvihl hlavu k
velikému zaficimu Cefenu. Hvézdy se stdle smaly svym ji~
novatkym smichem. Jisté Ze nemé&ly s nim titrpnosti. Ne-
znaly ho, ponévadZ byl dlouho zistal zahalen hustym dé-
sem hvozdu. Vysmivaly se mu jsouce vysoko a osliiujice,
protoZe byl mali¢ky a mél jenom blikavou a ¢adivou lam-~
pu. Vysmivaly se také starci lhafi, ktery se domysSlel, Ze
je zn4, i jeho zhaslym svicim. Alain pohlédl na né znovu.
Smadly se z uSt&pacnosti &i se smaly ze zdbavy ? Také tan-
Cily. Byly asi vesely. Nevédély snad, Ze maly Alain rozsviti
jednu z nich jako sdm Bh? Jist€ Ze Bih jim to povédél.
Ktera bude asi jeho hvézdou ? Bylo jich tolik a tolik. Jed~
né noci se bez pochyby ukéZe, sestoupi k nému, a jemu
nebude tfeba neZ ji utrhnouti jako né&jaké ovoce. Nebo
kdyby nechté&la, aby se ji dotkl, letéla by pfed nim na svych
ohnivych k#idlech.A smdla by se s nim, a on by se smal
tymZsmichem jak ona, a cely stary hvozd by byl poset své-
télky, jeZ by nebyly neZ smichem.

Nyni byl Alain na starém mosté&, ktery se tf¥dsl na svych
vytesdvanych pili¥ich. Bylo vidéti mezi tlustymi bfevny
jeho podlahy, jak tee voda, a asi uprostied byla straZna
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budka, v8ecka slupkata kf¥idlicemi Zluté a modfe nabarve~
nymi. Ponocny nemé&l opoustéti vyklenku; ale nebylo ho
tam. Na $tésti Alainovi; moZnd, Ze by ho byl nepropustil
s jeho lampou. Alain se neodvaZil posvititi do ¢erné diry
hldsnice a kraclel rychleji. Za mostem byly skrovnéj$i do-~
my mésta, jeZ nemé&ly Zaddnych barevnych krzen, ani dra-
povitych oblud, by zachycovaly opéry oken, ani tlam dra-
¢ich, by chrlily de$fovou vodu, ani hadiv, ktefi by se o~
vijeli na podvoie, ani Sklebicich se, ze zlata otfenych slun~
ci, by se nadouvaly v hrby na $titech. Ba nemély ani svych
kosil z holych prejziv nebo z Sedivé b¥idlice ; ale byly zro-
beny prosté z otesanych foSen.

Alain pozdvihoval své lampy, by rozeznal cestu. Na raz
se zastavil a zacal se tfasti. Bylaf pfed nim jakdsi hvézda,
néco vyse neZ jeho hlava.

Hvézda temna dle pravdy, nebof byla ze dfeva. Mé&la
Sestero paprskiv sk¥iZenych na Sesti jinych paprscich, tak
Ze byla dokonala. Byla pfibita na konec lati, jeZ trcela pfes
ulici. Alain na ni posvitil a pozoroval ji. Byla jiZ stard a
rozpukand. Bez pochyby Ze dlouho ¢ekala; Bih ji zapo~
mnél v hloubi tohoto méstecka; nebo oviem ji tu ziistavil
nic nefikaje, véda, Ze ji nalezne Alain. Alain pfistoupil k
domu. Byl to diim ubohy, ktery nemé&l Zadnych okenic a
nizkymi okny spatfil mnoho podivnych osobnosti ze dfe~
va. Byly postaveny na desce jakoby proto, aby se divaly
oknem, Saty mély tvrdé a tuhé; rty se jim sviraly na jed~
nom tahu; o¢i mély okrouhlé a pohaslé a ruce mély skfi-~
Zeny. Byl tam také viil a osel s neohebnymi rozkro€enymi
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nohami a k¥iZ, na némZ byla, zddlo se, pfibita jakési Za-
lostna podoba, a jesle, nad nimiZ byla upevné&na hvédicka,
zcela podobna té, jeZ byla zavéSena na ulici.

A Alain uvidél dobfe, Ze posléze nalezl. Tato hvézda
byla ze dfeva ze hvezdu a Cekala, aZ ji n€kdo rozsviti. By~
la ¢ekala na Alaina. PfiloZil svou lampu a Cerveny plépol
oSlehl hvé&zdu, jeZ zapraskala. Tryskly z ni kratké modré
slzy: potom se ukdzala ohniva Cara, jakési zprysknuti, a
hvézda se vziiala, hotela ohnivou kouli, vzplanula. Tu Alain
zatleskal rukama volaje:

»M4a hvézdal ma hvézda ho¥i!“

A v domé& nastal jakysi ruch; okna na hofe se otvirala,
a Alain vidél polekané hlavicky s dlouhymi vlasy, mno~
ho dé&ti v koSilkach, jeZ se probudily a $ly se podivat. A~
lain bé&Zel ke dvefim a vstoupil do domu. Volal:

»DE&ti, pojdte se podivat na moji hv€zdu! moje hvézda
hofi! Alain rozsvitil svou hvézdu v noci!“

Zatim plapolajici hvézda velmi rychle zmohutnéla, roz~
st¥ikla bohaty trs jisker; potom se ihned zapdlily suché
foSny; doSkova stfecha jednim rdzem zrudla a cely p¥i-
stfeSek byl jako ohniva zaclona. Bylo slySeti kfik zdéSeni,
nejasnd voldni, potom pronikavé kvileni. A poZar byl stras-
livy. Nastalo jakési hrouceni; v dymu se tydili veliké hlav~
né; byla to hrozna strakatina Cerveni a Cerni; posléze se
vyhloubila jakasi propast, do niZ se sfitila hromada veli~
kanskych hoficich tihliv.

A rozlehlo se p¥iSerné sup&ni poplasného zvonu.
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V touZ hodinu stafec ze ¢tyfhranné véZe spatfil, jak v
Srdci Nebe, jeZ jest Domem Slavy, vzchdzi novad ruda
hvézda.

PreloZil Otto Albert Tichy



Véclav VRATISLAV z MITROVIC

PRIHODY VACLAVA VRATISLAVA Z MITROVIC, Vydani
nové, s uvodem, poznamkami a slovnikem, jez poridil Vaclav Ertl. V Pra-
ze 1906. Nakladem J. Otty. ,Ceské knihovny zabavy a pouceni®, svaz.
20. Stran XXXVI a 200, form. 12 cm 18 cm. Za K 2'40, vaz. K 3°60.

Vratislav z Mitrovic, jenz byl v letech 1591—05 s cisafskym poselstvem v Cari-
hradé, vypisuje, co vidél a poznal cestou v Uhréach, Srbsku, Bulharsku a potom v Ca-
fihradé&, vypravuje o pamatnostech, o navitévach poselstvau basu a u sultana, o zvlast-
nostech a obycejich tureckych, a posléze o neblahém osudu, ktery je stihl: jak byli
zajafi a véznéni na galéfe a potom v Cerné Vézi, a o stradném stradani tam, jez kazdy
z nich byl by rad vyménil za smrt. To vSe vyprévéno zivé, zrnitou mluvou, rychlym tem-
pem, poufavé a nad fo s humorem, ktery Vratislavovi zistaval i v nejvétSich tryznich
a beznadéjich jakozto dar, ktery jest zjevnym znamenim, Ze Vratislav nebyl ceskym
brafrem ani protestantem. Kdyz si zanafika nad svym Zalostnym stavem, jest to muzné
a vrouci, bez sentimentality, nic takového jako Husovy listy z vézeni. ,Je-li humor —
pravi Fr. Barto§ — v pravdé fim, ¢im jej Jean Paul nazval, Ein Schmerz, der unter
Thrénen lacht — toz jest Vratislav bez odporu nas nejlepsi humorista.”

Konstantin JOUON
SOTVORIENIE MIRA, Cykl rysunkov Konstantina Juona. (Chaos.

Da budét svét! Noényja cvétila. Carstvo rastitélnosti. Carstvo vodnoije
Carstvo Zivotnych. Adam i Eva.) Knigoizdatélstvo ,Skorpion“, Moskva,
1910. Céna odin rubl. — Sesit vysky 24 cm, sitky 33 cm. Kresby auto-

typicky reprodukované otisknuty jsou na kiidovém papire a nalepeny na
kartonové listy sesitu.

Vise vyvolané prvnimi versi Genese. VsSe kresleno z jemnjch ért a tecek, a tato
~ miznost dodava kresbam Zivofa. Jako by vyjevy kosmické zachyceny byly ve chvilich,
- kdy zavznélo slovo Tvircovo. Afomy chaosu hmotného i svételného, pravé zastaveny
ve svém vireni, spéchaji, porad jesté vifice, seskupifi se ve formace pojaté v myslence
Bozi. Télesa nebeska jako omémena se toci hledajice svych drah. Rostlinstvo o prekot
vyrazi ze zemé, nové a nové, s asilim vpravujic se do podob, jaké jsou mu uréeny. Zvi-
fectvo a ptactvo se vzpina, skace a prohéani se v podivu nad svou volnosti a nad ob-
~ jevy svich schopnosti. Ale v3e se uklidiiuje v blahy pokoj a lad, kdyz se zjevuje vladce
- stvoreni zemského, ¢lovék, a probuzen ze sna, snoubi s2 se svou choti.



HRA NA VARHANY v nékteré dny zapovézena.

SNEM RIMSKY, konany papezem Benediktem XIII, léta P. 1725,
titul XV., hlava VL

Co pak se tyée hudby v chramech, krom extravaganty Docfa o Zivoté
a pocestnosti klerikiv ustanovili jsme téz obnoviti edikt papeze St pam.
Alexandra VII, jakoz timto dekretem obnovujeme, a téz vidi se nam za-
povédéti, aby pfi Msich za zemfelé, ve dny doby adventni a postni, mimo
svatky, nehralo se na varhany, aniz aby se jaky jiny nastroj hudebni pfi-
biral, a dovoluje se za ten ¢as hrati na varhany toliko treti nedéli ad-
ventni, Fecenou Gaudefe, a ¢tvrtou postni, fecenou Laefare, pri Msi kon-
ventualni. A pritom tresty, vyhlasenymi v citované extravaganté a ediktu,
biskupové zkroftez spravce hudby, varhaniky a zpévéky a kterékoliv jiné,
od vielikého nedistojného zpivani, aby jaksi u véficich nevzbuzovali
spise v uSich svrbéni nezZ svaté city k Bohu.

KNEZSKA SLUZBA
PONTIFICALE ROMANUM, pars prima, de ordinatione presbyferi.

.Knézi nalezi obétovati, Zehnati, vésti spravu, kazati a krtiti. S velikou
tudiz bazni na stupen tak vysoky jest vystupovati a toho dluzno dbati,
aby nebeska moudrost, osvédcené mravy a trvalé zachovavani sprave-
dlnosti vyvolené k tomu doporoucelo. A proto, synové nejmile;jsi, kteriz
k nasi pomoci usouzenim bratfi nasich jste byli vyvoleni, abyste byli po-
svéceni, zachovejlez v obcovani svém ¢istého a svatého Zivota bezihon-
nost. Pomnéte, co konate; nasledujte toho, ¢eho se dotykate. Budiz na-
uka vase duchovnim lékem lidu Bozimu; budiz viiné Zivota vaseho po-
tésenim Cirkve Kristovy; abychom ani my, Ze jsme vas povysili, ani vy,
ze jste prijali sluzbu tak velikou, od Pana nebyli zavrzeni, ale spise od-
ménéni byti zaslouzili. Cehoz nam sam doprej svou milosti. Amen.*



~ Jan NERUDA

Kus divadelni retrospektivy prinaseji sebrané Uvahy a sfudie Nerudo-
vy ve vydani obstaraném Dr. Quisem . .. Je trapno probirati se témi vSemi
Javahami“ a , studiemi“, jeZ i kdyZz vezmeme na né relativni méfitko dobo-
vé, nejsou nez zalostné prostrednimi Zurnalistickymi elaboraty. Polozte
vedle Nerudovych kritik trebas kritiky Sabinovy, — z nich mluvi opravdu
autor evropsky vzdélany a osobité viechny domaci zjevy hodnotici, ale
z Nerudovych kritik nemluvi nez povrchni nahodilost, mélky néazor, burzo-
asni pohodlnost . . . Sebranim kritik Nerudovych neprospélo se dilu tohoto
basnika . . . nemélo se tak snadno povolovati manii doby, sbirajici a otisku-
jici (na pr.z Némcové, zMachy a j.) kdejaky popsany papirek neb iryze
privatni, rodinnou korrespondenci. — (Jiri Karasek ze Lvovic,v ,Moderni
Revue“, 1007.)

NAPOLEONovo pismo
Leon BLOY, STAREC S HORY, 18. ¢ervna 1909

»Jsem zmaten, kdyz se divam na facsimile pisma Napoleonova, jez jest
obludné svou necitelnosti. Jak ztotozniti tento odcizeny vyraz myslenky
u muze tak rozkosného poradkem, tak jasnovidného, tak presného ? Jak
to vysvétliti, ne-li jakousi nadprirozenou bezmocnosti tohoto nastroje Bo-
7iho, jenz si podmanoval lidi po millionech a jenZ nemohl poruéiti péti pr-
stim své ruky ? [ tehdy, kdyz jest nejvétsim ze vSech vitézi, jeho pismo jiz
vypravuje o jeho porazkach a vyvolava nam oslavnou basen na Spatné se-
* treném palimpsestu, na némz by byly znatelny aryvky pohrebni liturgie,
basen tuto ¢ernici nebo matouci pri kazdém slové.“



REHOR TOURSKY

GREGORII TURONENSIS OPERA Ediderunt W.Arndt et Br.

Krusch. (Monumenta Germaniae historica, a societate aperiendis fontibus
rerum germanicarum medii aevi edita, Scriptores rerum Merovingicarum,
tomus |.) Pars prima, Hisforia Francorum, pars secunda, Miracula et
Opera minora. — Hannoverae, impensis bibliopolii Hahniani, 1885.

Svazek form. 22 cm 30 cm, 820 sfran textu, pod nimZ varianty a poznamky, 64
strany Gvodii, 83 sfr. Index a Corrigenda. Za 20 Marek.

Pryni pramen historie doby merovinzské. Rehof se nevyvySuje nad onu Zivelni, bar-
barskou dobu a prosté a vérné, se srdcem muZnym vypravuje, co se délo, latinou, které
gramatikové by se hrozili, ale ktera zrovna svédéi této historii. Ze necinil mané, kdyz
psal o osobach a vécech, kterych legitimni historik by nevidél a nevazil, dotvrzuje na
konci: ,A¢ jsem slohem hrubym psal, prec zapfiséham v3ecky knéze Péané, ktefi po
mné nizkém cirkev turonskou budou spravovati, aby nikdy téch knih nenechali zahladiti
nebo fak opisovati, aby se nékteré véci vybiraly a nékteré pomijely, ale tak af vie se-
frva dplno a neporuseno, jak od nés zusfaveno bylo.”

'RACHILDE

RACHILDE: VODITEL VLCIC,Romaén. Prelozil Jos. Florian. Dobré
Dilo, svazek 33. V Staré Risi, v zafi 1916. S vignetou Jaroslava Bendy.
Stran 256, form. 12 em 20 cm. Natisknuto 520 ex., z nichz 80 na pa-
pife ru¢nim. Za 8 K.

»Poznavam, Ze cely svét podoba se ¢im dal vice rozsahlé nemocnici, i hleddm ¢im
dal vice mist navitévovanych osobami zdravymi, fotiz téch bodi globu, kde 3fastné mii-
zeme byti sami. To vam vysvétli, mili ¢tenarové, moje dilo o dobé merovinské. Mam
Fipojiti, Ze jsem cefla Rehofe Tourského se zajmem, jakym jste si sami v ném obli-
ali? Podivovala jsem se mu a pouzila jsem s jeho svatym dovolenim véci, jez by
jisté byly podivuhodny, kdyby byly vynalezeny vémi nebo .. . i mnou. . .. Zabloudila jsem
na sfezky hlubokych lesti, vidéla jsem véci, jichz prostota by nahéanéla strachu vyumél-
kovanym zélibam nasi éry. Pronikla jsem fajemstvi prudkych vasni. Preju svym vzacnym
c¢tenarkdm oné maélo viedni zébavy, jiz jsem se vénovala, sledujic Haroga a bijic se
pod jeho rozkazy za nejhorsi ze viech motivi; doufam, Ze po prikladu mych voditeld
divokych Zenin poznaji, spravedliva to odména chvalitebnjch isili dvou zbojct, Ze i
nejchmurnéjsi cesty vedou vidy k osliiujicim leskim Rima!*



MEROVINGOVE

Leon BLOY, STAREC S HORY., 5. zéri 1908:
,Cetba. Dribéhy z Dob Merovinzskych. Doby straslivé! Chtéli, de

Maistre tusim, nalézti rozdil mezi barbary a divochy. Nevidim ho. Vyji-
maje nékolik vznesengych postav jako Rehore Tourského, Pretekstata, Ve-
nantia Fortunata, Radegundy a jinych, nevidim le¢ zlo¢ince nebo surovce.
Autor nejsa kresfanem vidi jenom tyto. Neuvidi a nemize uvidéti Svétci”.

Sv. REHOR TOURSKY
Leon BLOY, STAREC S HORY., 16. zari 1908

.Cetba Micheleta. Ty doby merovinzské, to vééné zmitani barbaru,
ti liti kralové, vrhani bez ustani jedni proti druhym, vse to jest chaos k
nerozmoténi, a Michelet jisté do ného svétla neprida. Jediny, kdo dava né-
kolik jisker svétla, jest jesté vzdycky stary svaty Rehor Toursky. Treba se
ho drzeti.



Mr. biskup SPALDING
Josef FLORIAN: ,KDYZ JIZ PRESTAVA VSECHNO* (str. 20)

.Prehrabal jsem celé dnesni ¢islo tohoto nedotknutelného asylu pro-
strednosti (Dostalova Nového Zivota) a nenalezl jsem tam ani zdibec
muzského semene. Mr. biskup Spalding oplodnovati chce duse jakymsi
rybim mli¢im. ProtoZe na tento traktat Spaldingiv zavésili se modernisti
jako na spasonosny program své pusobnosti reformatorské, dluzno upo-
zorniti na to, s jakymi nuancemi a subtilitami pocinaji pracovati moci
temnosti, aby rozleptaly cirkevni Jednotu. Otrepana frase o pokroku 19.
stolefi trini sice v kazdém americkém mozku, ale na mitre tohoto biskupa
tak zvlastniho jména (Spalding) nese se jak obrovska stearinova svicka,
rostouci z mosku osvicenci na krasném leptu Ensorové ,Kristus v pred-
pekli“. — (Atd., dvé stranky na dokumentaci, s citaty ze Spaldinga.)

ZVIRATA
LEON BLOY, STAREC S HORY; 13. listopadu 1908:

Homines ef jumenta salvabis, pravi zalm. Kdo vystihne misto zvirat ?
V Betlémé byl vl a osel, prorokovani [saiasem sedm set let pred Jezisem
Kristem. Ba upozornim, Ze tento veliky Vidouci mél takovy spéch, aby
zvéstoval tato neocenitelna hovadka, ze je nalézéame zminéna na zacatku
jeho knihy. Jezis na pousti zil se zviraty, Evangelium nam to pravi, a val-
nou Cast velikych svétcl ukazuje nam tradice ve spolecnosti ¢tvernozei
nebo opefencu.



sLzy

LEON BLOY, ZOUFALEC ; kapitola XII.

. Mél dar slzi, znameni predurceni, pravi Mystikové. Tyto slzy byly
skrylym jasotem, tajnym pokladem bytosti nejvice oloupené a nejtragic-
{€jsi z tohoto stoleti.

- Kdyz byi zhltl jednu z téch uzovek hore, rozméri Hroznyse, jez byly
tak casto jeho jedinou potravou, rozséval kolem sebe ve své samo-
tarské svétnici Eisté ty drahé kameny s opatrnosti lakomce, jichz by byl

nevymeénil za vysuSujici potéchu sebe spolehlivéjsiho a trvanlivéjsiho bo-
hatstvi.

LITURGIE KATOLICKA
LEON BLOY, UVOD K ,ZIVOTU MELANIE*®, kap. VI.

Jsme tolik ady Jezise Krista, sami Bohové, dle slova zalmistova, vy-
slovné a bozsky podtrzeného v Evangeliu, Ze mezi svatymi tvrzenimi, jez
vlastné Bozstvi prislusi, neni ani jednoho, jehoz bychom nesméli k pro-
spéchu a spase své opakovati s laskou, obracejice je na sebe. Tof vsechno
fajemstvi katolické Liturgie.



!?mold BOECKLIN
$
'K

- REMYSALVATOR, ,ARNOLD BOECKLIN*, 3. sbornik

Studia : ,Boecklin, jehoz nektefi domyslivi founové prohlasnh geniem,
«ncm umélcem v obdivuhodném vyznamu tohoto slova. Nezna cest,
krésy, nevidi ani okouzlupcnch vdeka Zeny, ani libeznosti krajiny. Jeho fa-
lesné vidéni skryva mu zérivy jas Zivota, aby mu nezanechalo nez vsedni
l ramérnost. Zajisté bylo by mu mozno odpushh kdyby zil dlouho v Ber-
-r iné nebo v Mnichové v ovzdusi pivovarnich vycepil, pachnoucich zatuch-
lym zelim, kourem dymek, ostrym zapachem piva a klobas, naplnénych
‘gGretchenamn s vnadami nabobtnalymi, s postavami hranatymi, s tvaremi
plochymi a vybledlymi, jez oprilbuji koudelné vlasy, ale vime naopak, ze
Boedklin procestovav hodné svéta, uchylil se do pristavu sviiddnych pavab,
do sladké a melancholické Florencie, kde kazda duse, i nejobycejnéjsi
chvéje se pohnutim jako pred strasnym a hlubokym tajemstvim!. . .“

QGustave FLAUBERT

IS. QUERIDO, z , Kritik aforistickych*”, 3. sbornik Studia, v fijnu 1916:

Na dné své bytosti Flaubert byl romantidkym basnikem, sama sebe po-
vazuje za professora na katedre nebo za lékare . . .

.. Jakozto literarni umélec Flaubert mél velmi nepokojnou a nezrovno-
vaznénou dusi ¢lovéka, jenz hleda perpefuum mobile. Jest rozhodné cosi
alchymisticdkého v jeho pracovni methodé. — Pracoval udychané pred
svym tajemnym kelimkem jako podivné zakukleny alchymista, cely u vytr-
Zeni, s tvari casto z¢ervenalou mystickym zableskem, pak nahle vnorivsi
se do temnot, jakmile dmychadlu dosel dech. Tavil, cedll obracel, obrabél,
kouzelnymi formulemi zankaval svou latku, slova.

Ve svém kelimku misil své slzy nemohoucnosti, zoufalstvi, bolesti;
i vytryskovaly z ného zamodralé fosforeskujici plameny, osvécujici naoka-
mzik jeho tvar narudlymi strasidelnymi zasvity.



HAENDLOVA MESSIAS
LEON BLOY, STAREC S HORY: 1. ¢ervna 1910:

Slysim podruhé Haendlovu Messiadu v Trocadétu. Dostava se mi jed-
noho z nejsilnéjSich dojmi, jaky mi kdy mohlo dati uméni hudebni. Nevim,
zda jest néco tak dokonale krasnéhojak toto oratorium némeckého mistra,
tak malo znamého az dosud, ale vim dobre, Ze zadna re¢, byf i Fe¢ sva-
teho, by mne nedojala tolik, nepronikla do takové hloubky. Neskonala
néha v naprosté velebnosti, hle, co jsem citil, co citim jesté ve chvili, kdy
pisu. Mohl bych toho kdy zapomenouti? Byl tento veliky muz katolik ¢i
protestant? Nevim, ale byl pry chud cely svij Zivot a Zil jediné chudym,
i toto veledilo pry slozil na potéchu dusi nékolika chudych, jez shromazdil,
‘by jim dal kus raje.

ERCKMANN-CHATRIAN
LEON BLOY, STAREC S HORY: 22. dubna 1000:

Ctu znova Odvedence z r. 1813. Pies prostiednost myslenek a nepi-
tomnost uméni nelze popfiti kouzla knih Erckmann-Chatrianovych. Jestto
bezpochyby darem dobrackosti, zcela lidové, a velmi presnym vidénim
realit podruznych. NepozZadujme vice na téchto autorech. Boha neznaiji a
nic nepochopili na vzneSenosti cisarské, leda Ze to stalo pazi a hnati a ze
nebylo lze Zivoriti v bezpeénosti za peci.



 Bl. Ludvik Maria GRIGNION z MONTEORTU

Blahoslaveného Ludvika Marie Grigniona z Montfortu KNIZKA O
PRAVE POBOZNOSTI K PANNE MARIIL S predmluvou, jiz

~ k svému anglickému prekladu napsal Frederidk William Faber. Z fran-

couzského prelozil Otto Albert Tichy. Vyzdobil a upravil Jaroslav Benda.

" Dobré Dilo, svazek 34. V Staré Risi, v fijnu 1916. Natisknuto 800 ex.

z nichz 80 na papife ruénim, tiskem ernym a modrym.

Nadpis knizky jest velmi skromny, ale fen neni od spisovatele samého. Na jeho
rukopisu, nalezeném 26 let po jeho smrli, nebylo fitulniho listu. Nebyl by v3ak asi
zvolil jiného, nebof t&m, ktefi ¢tou slova v jejich podstaté a plnosti, zazvuci pravé jiz
tento nadpis mocnym signalem. .Ze fo jest knizka zcela neobyéejna, diktovana s Nebe,
poznafi uz po precteni prvnich sfranek. Neni toliko ndvodem pro potiebu dusi, jest zje-
venim nepoznanych dosud velikosti Mariingch a zéroveii Evangeliem Jejiho kralovstvi,

~ které prorocti duchové ode davna véstili a ocekavali a na jehoz blizké pristi tenfo vy-
- voleny Apostol pripravuje.”“~— Né&kolik slov o knizce a tomfo jejim vydéani ofi3téno za-
- roveii v ,Nova et Vetera“ ¢. 22.

- NOVA ET VETERA c¢is. 22

ﬁ
|

I

J Rericha. — Svaty Protasius z vitraje v kathedréle mansské.

" NOVA ET VETERA, C.DVACATE DRUHE, LISTOPAD 1916

Blanc de Saint Bonnet: Predmluva k ,Neomylnosti*. — J. Barbey
d'Aurevilly : Papez Pius IX. — André Gide : Navrat marnotratného syna.
—Louis le Cardonnel: Krik Keltiav. Campo-Santo. Kterési, jez se chysta
na sliby. Albertu Samainovi. Hymna mésiéni. Vzyvani Jesené. Zimni
epigram. Pronasledovani Bozi. Mystické ocekavani. Zasvéceni. Dobry
prah. — Angelo Conti : Svétlo v samoté. —-Poznamky Paula Gauguina.
Rachilde : Dcera vléakova. — Nejslibnéjsi kvét Nasi Nadéje (Slovo vyda-
vatelovo ke knizce bl. Grigniona z Montfortu a k situaci). — Deset lista
Pramenu.

Obrazky: Chilperik, vitraj z chramu sv. Remigia v Remesi. — Kresba Mik.

Dalsi kapitoly knihy Blanc de Saint Bonnefovy , Neomylnost® vydavati se budou

. postupné v nasledujicich ¢islech ,N. et V.* Pfedmluva toholo prorockého dila dopo-

rucuje se dnes k bedlivému rozjimani.
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